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DARE] EU0RT!
Nurcdyta Specialiuiy salygy 2 priede “Techninés salygas”.

Projeklo dalles Eavad nimas Kas rengla Paplldomos b

Techninis projektas Nerengiamas
Darbo projektas Nerengiamas
Techninis darbo projektas Rangovas
Kita {jrafyt])

Tachainio {techninlo darbo) projektoe derinimo
terminas darbo dienomis {4.3. p.) huo projekto

p 10 Uisakovul dienos 20 (dvidesimt) d.d
Objektiné darby samata pateiklama per 5 (pankios). d.d. nuo pareikalavimo
Lokaling darby samata patelkiama per [10 (dedimt). [d.d. nuo pareikalavimo

Sutarﬂes Kalna be PVYM ‘ . i 71.000,00 Eur { septyniasdesimt vienas tikstantis eury, 00 eurg ct)

PVM 14.910,00 Eur ( keturiclika tikstansiy devyni Simtai desimt eury, 00 euro cl)

Sutarties Kalna su PYM 85 910 00 Eur ( aétuonlasdeélmi penkl tu kstanélal de\rynl $imtai desimt eury, 00 euro ct)
Valiuty kursy E_ﬂk‘mme Itan kalml ; L ] | R ] - T m{tnkojl

Kainos perskalZlavimas . .- R T - e

Sutarties Kaincs p nkalélavimo terminas méneslals nuo Sutarties {sigaloji (31 1. p.} |

Sutarties: Kalnos ponkﬂ:‘.ltvlmul talkoml stttybos sn,naumg ulnq 4nd|knl pagll B I

Stmniqﬂmﬂ‘n.p; A t-

Minimalus statybos sanaudy kainy pokyti procentals, kurlam esant perskaifluojama Sutarties kaina
pagal Bendrujy salygy 3.1.1 p.

Darbq pradila . Darby pabalga

Darby trukmé ménesiais {pradedant skaléiuoti nuo Sutarties pasirasymo dienos) 2 ménesial

Siame punkie numatyti Darby pabalgos terminai gall biti pratest! Bendryjy salygy 12.5.1 punkte nustatyta tvarka pratgsiant Darby atlikimo terminus (toklam pat
lalkotarpiul koklam taikotarpiul buvo pratgstas Darby atliklmo terminag)

DETALIZUOTAS DARBY ATLIRINO BEI MOKEH ’“?ETT“”’“”TK“ S
Detaius Dasby grafikas(11.2): - .. : [ i telkizmas

Detalaus grafiko suderinimo terminas darbo diencmis, jei toks Grafikas yra teiklamas (11.2 p.) 5k.d.
Graflko detal {11.2 p.) savaitinis

govul grafikas {11.2.] (patymétl) i B I — o neteliiamas

TEIKIVUTNATIDOIAWOS FREKES :
uznkwu pmim Rangovul Prekes (padymotl). . i g ST el
N Uzsakovmetklamq Prekiy sgrasas nurodomas Techninase sglygose pnede Nr. 2

Kitos salygos dél Prekiy patelkimo ar/lr uisakymo|
{51.,5.4.)

o B A

Rang apie pl jamus bandymus/ t us |spéja UZsakova ne véliau kaip pried (7.1 p.}



Pagrindas

{Bandryjy Kitos salygos

salygy p-)

122.1.p. |Uisakovas Rangova aple Darby sustabdyma jspéja pried 5 {penkios) d.d.
Uzsakovas Rangova apie Darby sustabdyma jspéja pried 5 (penkios) d.d.

12.2.2.p. |Nepertraukiamas Darby sustabdymo lalkotarpls kiekvienam atvejul 20 (dvidesimt) d. d.
Bandras dieny, uZ kurias Rangovul néra denglamos prastovos, skaltius 20 (dvidegimt) d.d.
Rangovas Uisakovy aple Darby sustabdyma jspéja pries 5 {penkios) d. d.

1223.p. Pagal Bendryjy salygy 12.2.3 p. Rangovo nurodymu Uisakovas Rangove nurodytus
pateldimus turi padalintl per 5 {penkios) d. d.

Rangovo Atllkty darby akty Uisakovui tvirtintl patelkimo periodi$kumas (13.2 p.) 1 (vienas) ménuo.

Uisakovas Rangovo patelktus Atlikty darby aktus patvirtina per (13.3 p.} 20 {dvidedimt) darbo d.

Uzsakovas Galutin| darby priémimo - perdavimo akty patvirtina per {13.11 p.) 10 {desimt) darbo d.

Avanstmnmmmmm(su.pnpuymm; S I R T R g

Dydis % nuo Kainos/ar jos |Saskaltos AM pateikimui reikalinga AM apmokéfimul bitinos s3lygos,
Eil. Kr. daligs (nurodytl) aplinkybélivykis nenumatytos Bendryjy salygy 14.2 p.  |AM atlikimo tenminas
1-as AM { )] d. d.
2-as AM f J d. d.
3-as AM { J d.d.

Sashaltos padengimo if sumokéto avanso dydis procentals

Ikl Galutinio darby prismimo - perdavime akto sumokama Kainos dalis p tals (14.4 p.) 90 (devyniasdedimt).
Po Galutinio darby prigmimo - perdavimo akto sumokama Kainos dalis procentals (14.4 p.) 10 (dedimt}.

Prekiy, Jrangos minimall garantinio laikotarplo trukmé (15.1 p.} pagal technines salygas
Prokds/Darbal, kurioms/kurlems talkomi trumpesni garantinial Garantijos trukmé
terminal (15.2p.)
1
2.
Greital besidévintios Mediiagos, [ranga, Priemones, kurfoms netalkoma garantija {15.2 p.}
1.
2.
Papildomi, nenurodytl 15.3. p. garantijos netalkymo atvejal (15.3 p.) |
I§al$kéjusiy trilkumy {defekty) $alinimo terminal darbo dienomis
{15.5p.) 10 (dedimt) kd nuo pranedimo gavimo
75 FANGENG CIVILINGS ATRARORVHES DRRUDMAE (1615
Rangove prival is clvilings atsakomybés draudi {{radytl prival inaprival } Privalomas
Maksimalus francizés
dydis vienam Draudimo galiojime terminas {draudimo Dr. patelkimo termi {d.d.) nuo Sutarties
Draudimo suma % nug Kalnos draudiminiam jvykiui lalkotarpiu) po Darby pabaigos pasiragymo
|5 (penki) taiau ne maZiau kaip 43.400 € 869,00 € 2 {du) metai. 10 (dedimt).
Projektuotojo privalomasis civilinés atsakomybés draudimas (jragyti privalomasineprivalomas) Neprivalomas
Maksimalus frantizés
dydis vienam Draudimo galiojimo terminas (draudimo Draudime pateikimo terminas {d.d.) nuo Sutarties
Draudimo suma % nue Kainos draudiminiam jvykiul lalkotarpiu} po Darby pabaigos rulraiymo

Rangowo mtmlnlu hlnrclgoﬂmo tvymymo utummrno pﬂomonh (16 3.p } ; KR
L “telkiamos

[ipadymat). -
Utikrinimo prlemoné Suma % nuo Kainos Patelkimo terminas Bendras galiojimo terminas
Avansinio mokéjimo laid. /
garantija
Sutarties [vykdymo laid./
garantija 5 (penki). 10 (desimt} d.d tki darby uZbaigimo terming pakaigos plius 30 d.d.
Garantinlo laikotarpio
laid./garantija
smruuWyl(dqu gmntumm:vimo rlitu avansinio mokuimo panaudojimas I
) negall bt ubikrinamas -

Statinio projektavimo saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy skiria (18.8. p Rangovas

Statinlo statybos saugos Ir sveikatos darbe koordinatorly skirla (18.8. p.} Rangovas




) pritaikyti netesyby suma % nuo Kainos {20.13 p.)

20 {dvidesimt)

U# neatliktus, netinkamal atliktus Darby triikumy {defekty) £alinimo darbus (20.4. p.)

yby dydis % nuo Kalnos (u? kiekvieng dleng uZ kiekviena atvelf)

0,04 (keturios §imtasios)

Bendryjy salygy 21.3. p. numatytas baudos Rangovul dydis % nuo Kalnos

Bendrujy salygy 21.5. p. numatytas baudos Uisakovui dydis % nuo Kainos

10 (dedimt)

0 (nulis).

Patalpos (subjnuomuojamos (paZyméti)-

Sub i y adresas

[Fiotas |

Subnuomojamose patalpose is turtas

Subnuomos mokestio dydis

SIS TRA
Rnngwas pmgmmm vanqol ndruiniﬂrwlmn pui uqu (paiymlﬂ)

Adminiltuvimu pulaugq |kainls

Kltos salygos

Sutartls papildoma punktu:

punktas kah‘.lnmae

Sutarties

Priedas Nr. 1 Bendwslo: rnngon tularties squgos Pridedama
Priedas Nr. 2 Techninds salygos Pridedama
Priadas Nr. 3 Techninls projektas Nepridecama
Priedas Nr. 4 Rangovo pasiidlymas Ir Kainos kalkuliacija Nepridedama
Priadas Nr. 5 Subnt jamy patalpy, Jose esancio turto priémimeo — perdavimo _aktas Nepridedama
Priedas Nr. 6 Sociallnio atsakingumo |sipareigojimal Nepridedama
Priedas Nr. 7 Socialinlo ki princlpal tiekéjul Pridedama
Priadas Nr. 8 Antikorupcinés nuostatos Prdedama
N Be ) -
UZSAKOVAS A RANGOVAS  / Z /
Saliy parasal Eksploatacios direktarius Dirgktorius
Tadas Janudauskas ___ Jonas Stanys § 7 -
/ A . BRES .~

7 Uzdaroll
7 [akcine bendrove




BENDROSIOS RANGOS SUTARTIES SALYGOS

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1 Sutartis {Sutarties dokumentai) - tinkamai Saliy atstovy pasiradyta ir
patvirtinta §i sutartis, kurig sudaro Bendrosios, Specialiosios salygos, prie 8ios
sutarties prideti priedai, sutarties pakeitimai irfar papildymai Ir visi kiti dokumentai,
tiesiogiai susijg su %ia sutartimi ir Darbais. Sutarties dokumentai apima ir Darby
dokumenty savoka.

1.2 Uisakovas — Specialiyiy salygy 1 dalyje nurodytas asmuo.
13, Rangovas - Specialijy salygy 2 dalyje nurodytas asmuo.
14, Objektas - Specialiyjy salygy 3 dalyje nurodytas statomas

{rekonstruojamas) statinys, energetikos {renginys, jskaitant visas jy sudétines dalis,
ju tinkamam funkcionavimui, irengimui, integravimui (prijungimui) | juos supanéia
aplinkg reikalingg jranga, irengimus, kt., kurio adresas vurcdytas Specialiosiose
sglygose.

15 Darbai - Specialiosiose salygose nurodyti ir visi kiti Rangovo turimi
atlikti darbai, veiksmai ar paslaugos, kurie reikalingi Sutartyje numatytiems
isipareigojimams jvykdyti, taip pat darby pridavimas UzZsakovul pagal Sios Sutarties
sglygas.

1.8. Kaina — Specialiosiose salygose nurodyta konkreti ir galuting pinigy
suma be pridétinio veriés mokesio (PVM), Sutartyje numatyta tvarka ir s3lygomis
mokama Ussakovo Rangovui uZ tinkama visy Darby bei kity Sutartyje numatyty
Rangovo prievoliy jvykdyma, ir perdavima UZsakovui. Kaina gall biti kei¢iama fik
aiskiai Sutartyje aptartais atvejais ir salygomis. Pridétinis vertés mokestio (PYM)
tarifas nustatomas ir mokamas galicjandiy teisés akty nustatyta tvarka.

1.7. Grafikas - dokumentas, detalizuojantis Darby atlikimo terminus, jiams
nepriedtaraujantis ir apimantis, jskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo rengiamy
Darby dokumenty parengimo terminus, statybos-montavimo, derinimo ir kity
vykdomy darby pradia, tapinius Darby atlikimo terminus bei pabaiga, Darby
pridavimg UZsakovui. Terminas “Grafikas” apima ir Sutartyje nustatyta tvarka
detalizuotus Darby atliikimo grafikus.

18, Atlikty darby aktas — jame nurodyly Darby atlikimo apiméiy faxta,
patviriinantis dokumentas, kurio forma pridedama kaip Bendrujy salygy priedas Nr.
1.

19. Galutinis darby priémimo - perdavimo aktas - visy Rangovo pagal
§ia Sutartj atiikty Darby priémimo - perdavimo akias, kuris patvirina galutinius
Darby kiekius, jy atlikima ir kokybeés tinkamuma, baigluma bei atitikima Sutarties
salygoms ir kurio forma yra pateikia kaip Bendryjy salygy priedas Nr. 1.

1.10. Techninis projektas — prie Sutarties pridedamas Objekto Techninis
projeklas atba pagal pateikiamas prie $ios Sutarties technines salygas teisés akiy ir
Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje nustatyla tvarka su
Uzsakovu suderintas Objekto Techninis projektas (STR 1.05.06:2010 ,Statinio
projektavimas" 6.4p.).

1.11. Darbo projektas — pagal Techninj projekta teisés akiy nustatyta tvarka
parengtas bei Sutartyje nustatyta tvarka su UZsakovu suderintas Darbo projektas
{STR 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas” 6.5p.).

1.12. Techninis darho projektas - prie Sutarties pridedamas Objekto
Techninis darbo projektas arba pagal pateikiamas prie 3ios Sutardies technines
salygas teisés akiy ir Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje
nustatyta tvarka su Usakovu suderintas Objekto Techninis darbo projektas {STR
1.05.06:2010 , Statinio projektavimas® 6.5p.).

113, Darby vykdymo vieta /Statybvieté -
vietafteritorija, kurios ribos nustatomos statinic projekte.
1.14. Darby dokumentai - tai visi dokumentai, susile su relkalavimais,
keliamais Darbams, MedZiagoms, Priemonéms, |rangai, taip pat su tuc susijg
dokumentai, iskaitant, bet neapsiribojant, Techninis projekias, Darbo projektas,
Techninis darbc projektas, Darby, MedZiagy, Priemoniy, [rangos specifikacijos,
sertifikatai, standartai, techniniai pasai, bréZiniai, instrukcijos, garantios,
skaifiavimai, darby samatos, grafikai, planai, bandymy rezultatus fiksuojantys
protokolal bei kiti dokumentai, apibidinantys Objekto statybosfjrengimo darby
aspekius, kurie yra reikalingi inkamai atlikti Objekto statyba/jrengima, sutvarkyma,
pripafinimg tinkamu naudeti bei perdavima naudoti UZsakovui. Darby dokumentai
rengiami, pateikiami, naudojami bei tvarkomi laikantis Sutarties salyqu, teisés akiy
bei vakizios ir kontrolés institucijy reikalavimy, juy forma, turinys, apimtis turi bati
suderinti su U¥sakovy ir turi biti UZsakovui ir valdZios bei kontrolés institucijoms
priimtinos formos.

1.15. MedZiagos - reiskia visas, bet kokias statybines medZiagas, statybos
produktus, Zaliavas bei gaminius, dirbinius, o taip pat bet kokias kitas medziagas,
kurios yra reikalingos tinkamai atiikti Darbus ir kitas Rangovoe prievoles pagal
Sutart].

1.16. Iranga - reiskia visus, bet kokius jrengimus, jrenginius, kita [ranga,
sistemas, mechanizmus, prietaisus, jrankius, madinas ir agregatus, reikalingus
tinkama atlikii Darbus bei kitas Rangovo prievoles pagal Sutartj. Savoka ,[ranga”
apima tiek |ranga, kuri reikalinga kaip sudedamoji Darby dalis ir atlikus juos lieka
Objekte, tiek iranga, kuri naudoiama tam, kad bahy galima atikti Darbus, o juos
atlikus pasalinama i Darby vykdymo vietos,

1.17. Priemonés - reidkia visas, bet kokias priemones (jskaitant, bet
neapsiribojant: bet kokios rogies resursus, isteklius, informacija, dokumentus, Zinias

statinic statybos darby

it visg kita}, kuriy neapima Medziagos irfar |ranga ir kurios yra reikalingos tinkamai
atlikti Darbus ir jvykayti kitas Rangovo prievoles pagal Sutart,

1.18. Prekés - reikalingos Darbams atlikti MedZiagos, franga, Priemones.
1.19. Patalpos — Spacialiose s3lygose numatytes negyvenamosios buitinés
{administracings) patalpos su Specialiosiose sglygose numatytu jose esanciu turtu
{raby spintelémis, inZineriniais ir santechniniais jrenginials), kurias, jei tai numatyta
Specialiosiose salygose, Uzsakovas subnuomoja arba suteikia panaudai Rangovui
Rangovo darbuotojy buitinéms (administracinéms) reikméms tenkinti vykdant
Sutart].

2. SUTARTIES DALYKAS

21. Rangovas [siparelgoja savo rizika, savo Priemonémis ir jégomis i§ save
Medsiagy bei naudojant savo [ranga (jei kitaip nenumatyta Specialiosiose
salygose), Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis, apimtimi ir terminals bei uZ
Sutartyje numatylg Kaing tinkamai atiiki Sutartyje numatytus Darbus, perducti
Darby rezultaty UZsakovui bei ivykdyti visus kitus Rangovo isiparesgojimus,
numatytus Sutartyje, o UZsakovas isipareigoja priimti tinkamai Rangovo atliktus
Darbus (Darby rezultatg) ir uZ juos sumokéti Sutartyje numatyty Kaina.

22, Jei ioje Sutartyje nurodytiems Darbams atlikti ar kitiems Rangovo
isipareigojimams pagal &ig Sutarti vykdyti UZsakovas suteikia Rangowui savo
Prekes (MedZiagas, |rangg, Priemones), UZsakovo Rangovui sutelkiamy Prekiy
saradas nurodytas Sutarties Specialiuju salygy Priede Nr. 4.

3. SUTARTIES KAINA

31 Sutarties Kaina, numatyta Specialiosiose salygose, yra konkreti, galuting ir,
iskyrus aidkiai Sutartyje numatytus atvejus, negalinti pasikeisti pinigy suma,
mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis uZ visy Rangovo Darby ir visy kity
Sutartyle numatyty Rangovo prievaliy tinkama [vykdyma, jskaitant, bet
neapsiribojant, uz Darbams reikalingas atlikti paslaugas, Prekes (iSskyrus Prekes,
kurias Rangovui leikia UZsakovas), reikiamy dokumenty parengimg, Rangovo
perleidZiamas turtines autorines teises ir ki Rangovas isipareigoja uZ Darbus bei
kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy vykdyma nereikalauti i UZsakovo
padengti jokiy virsijantly Kaina idlaidy, iSskyrus Sulartyje aidkiai aptartus kainos
koregavimo atvejus.

3.1.1.Jei Darby pagal Sutartj vykdymo trukmé yra ilgesné nei 1 {vieneri) metai ir jei
Specialiosiose saiygose nenumatyta kitaip, Sutaries Kaina yra perskaitiuojama
pradjus Specialiosiose salygose numatylam terminui nuo Sutarties isigaliojimo
taikant Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés tinklalapyje
http:/fwww.statgov.lt skelbiamus vidutinius ménesinius (palyginti su ankstesniais
metais) atiinkamy Specialicsiose sglygose numatytos statybos risies sanaudy
kainy indeksy pokydius, jeigu kainy pokytis lyginant einamyjy mety menesic
(pragjus Specialiosiose salygose numatytam terminui nue Sutarties jsigalicjimo)
kainas su pragjusiy mety ménesio (nuo Sutarties jsigaliojimo} yra didesnis kaip
Specialiosiose salygose numatytas dydis procentais.

Siuo atveju perskaitiavimas afliekamas likusia {iki  perskaiiavimo
neatlikty/UZsakove nepriimty) Darby Kaing dauginant i§ perskaitiavimo koeficiento,
kuris apskaifiuojamas einamuyjy mety paskutin| paskelbta menesinj Specialicsiose
salygose nurodyty statybos darby kainy indeksa dalijant i§ pragjusiy mety to paties
ménesio atiinkamo statybos darby kainy indekso {2r. Zemiau pateiktas formules).

K
X=rm
f .o

Sioje formuigje:

X - kainos perskaitiavimo koeficientas;

Kt — einamujy mety paskutinis paskelbtas afitinkamy statybos darby kainy
indeksas,

K2 - pragjusiy mety to paties ménesio atitinkamy stafybos darby kainy indeksas;

P=C.X

Sioje formutéje

P- perskaicivota Sutarties Kaina

C - perskaitiuojama (likusi) Sutarties Kaina

Perskaitiuojama 1y statybos Darby kaina, kurie pagal sutarij afliekami po Kainos
perskaigiavimo.

Perskaitiuota Darby kaina jforminama 8aliy Papildomu susitarimu, kuris yra $ios
Sutarties dalis.

3.1.2. Vadovaujantis Pridetinés vertés mokescio statymo 96 str., statybos darbams
(taip, kaip jie apibreZti Statybos {statymo 2 str. 15 d.) taikomas atvirk3tinis PVM
apmokestinimo mechanizmas. Uz atliktus statybos darbus, kuriems taikomas
atvirkatinis apmokestinimo mechanizmas (toliau — ir AtvirkStinis PVM), UZsakovas
PVM sumoka | biudZetg galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka ir terminais. Tais
atvejais, kai pagal Sutarti atliekamiems darbams taikomas Atvidktinis PVM,
Sutartyle nustatyta tvarka pateikiamose PVM saskaitose-fakiirose Rangovas
privalo jradyti nuorcda ,Atvirk&tinis apmokestinimas*.

3.1.3. Bendryju salygy 3.1.1 bei 3.1.2 punkto prasme atfkti Darbai® Saliy
suprantami kaip pagal Sutarties reikalavimus atlikti Darbai, kurie pagal Sutarties
nuostatas yra primti Uzsakovo (Bendryjy salygy 13.2. - 13.4. punktai).

3.2, Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyli Sutarti, reikia atiikti papildornus
Darbus, kurie Rangovo buvo netinkamai numatyti, nors galgjo ir uréjo bati numatyts



sudarant &ia Sutartj, ir kurie yra bitini $iai Sutardiai tinkamai {vykdyll arba kuriuos
reikia atlikti dél to, kad dél Rangovo naudojamo Darby vykdyma metodo, biido bei
formos padideja Darby apimtys, Sivos Darbus Rangovas atiieka savo sgskaita.
Aukiiau jivirtinta nuostata taikoma ir Sutariai jvykdyti bitiny, nors ir Rangovo
nenumatyty ar netinkamai numatyty MedZiagy, |rangos, Priemoniy, paslaugy
atdvilgiu.

4, PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACIJA

41,  Siole Sutaryje numatytus Darbus Rangovas afiieka pagal UZsakovo
pateiktus, taip pat Rangovo Sutartyje nustatyta tvarka parengius Objekto
projektinius dokumentus, kitus Darby dokumentus bei Darby atikimo met
galiciantius teisés aktus. Rangovo irlar Uzsakovo rengiami Objekto projektinial
dokumentai yra detalizuoti Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése
sglygose.

42, Rangovas pareidkia, kad, bidamas savo srities profesionalu, apZirejo
Objekta, Statybviete/Darby atikimo viets, i&samiai ianalizavo Ulsakovo jam
pateiktus projektinius ir techninius dokumentus (Technines salygas irfar Techninj
projekta bei pikime dokumentus), pagal juos gerai suprate Darby pobQdj bei jy
apimti, jokiy pastaby irfar neaiskumy del &iy dokumentyfy turinio bet Objeklo ar
Statybvietés/Darby allikimo vietos neturi.

43 Jei Sutarfies Specialiosiose salygose nustatyta, kad Rangovas turi parengti
Obiekto Technin| projekta (ar Techninj darbo projekta), toki projekta Rangovas
rengia pagal Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr, 2 pateikias Technines salygas
bei galiojantius teisés aktus. Parengta Technin| projekty (ar Techninj darbo
projekts) Rangovas turi suderinti su kompetentingomis institucijomis teises akty
nustatyta tvarka if gauti U¥sakovo Techninic projekto (ar Techninio darbo projekto)
patvirtinima, Jei pagal galijangius teisés aktus yra privaloma atiiki Techninio
projekto (ar Techninio darbo projekto) ekspertizg arba toks reikalavimas yra
nurodytas Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése sajygose, Techninis
projektas (ar Techninis darbo projektas) gali biti U2sakovo patvirtintas tik gavus
teigiamas eksperizés iSvadas. Jei Sutarties Specialiosiose sglygose irfar
Techninése salygose nenustatyta kitaip, Techninio projekto (ar Techninio darbo
projekte) ekspertavima atiieka UZsakovas savo leSomis. Uzsakovas privalo jvertinti
i patvirtinti arba atmesti Rangovo pateikia Technini projekta per Specialiosiose
salygose numatyta terming, skaifiuojamg nuo Techninio projekto pateikimo.
Rangovo parengto projekto {Techninio, Techninio darbo irfar darbo) UZsakovo
patvirtinimas neatleid?ia Rangovo nuo atsakomybés, aisiradusios dél projekte
{techniniame, techninio darbo ir/ar darbo) padaryty klaidy, bei $ios alsakomybes
jokia apimtimi neperkelia UZsakovui.

44,  Jei Sutarties Specialiosiose sglygose iffar Techninése salygose nustatyta,
kad Rangovas turi parengti Darbo projekta, tokj projekta Rangovas rengia pagal
UZsakovo pateikty ar Sutartyie nustatyta tvarka UZsakovo patvirinig Technin
projekia bei gakojantius teisés aktus ir pateikia tvirtinti UZsakovui. Darbo projektas
turi biiti suderintas ir su Techninio projekto autoriumi. Darbo projektas tvirtinimisi
teikiamas popierivje keturiais egzemplicriais, UZsakovas privaio jvertinti ir patvirtinti
Rangovo pateikig Darbo projekty per 10 {dedimt) darbo dieay nuo pateikimo ir
graZinti viena Darbo projekio egzemplioriy Rangovui su UZsakove viza ,Vykdymui®,

4.5. Jei dél Darbo projekto sprendiniy yra butina keisti, papildyti Techninj
projekta, Rangovas privalo pasiripinti tuo savo saskaita, skyrus atvejus, kai toks
Techninio projekto keifimas yra bitinas dél UZsakovo kaltés, ir rizika bei tokiais
terminais, kad nesudaryty grésmés tinkamam ir savalaikiam Darby uZbaigimui.

4.6, Rangovas [sipareigoja visada paructi i perduoti UZsakovui Bendrujy
salygy 4.3. - 45. punkiuose nurcdytus Rangovo rengiamus dokumentus ir
skaitmeniniame - elektroniniame formate, jy originaliu formatu (doc, dwg, s} ir pdf
formatu. Elektroniniame formate pateikty dokumenty forma, turinys ir apimtys turi
bati analogiSki popieriuje pateiktiems dokumentams.

47.  UZsakovui pareikalavus per Specialiosiose salygese numatyty terming
Rangovas prvalo pateikti UZsakovui objekting bet lokaling darby samatas,
pasiradytas Rangovo. Rangovo pateiktos samates yra laikomos neatskiriama
Sutarties datimi po to, kai jas patvirtina/pasirado UZsakovas.

48 Rangovo Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiu produktas yra
taikomas perleistu UZsakowui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neatdaukiamai ir
besalygiskai nuo atitinkamo Atiikty darby akto pasiraSyme dienos. Kartu su Atlikly
darby aktu Rangovas isipareigoja uZantspauductame voke patelkti programings
irangoes, jei tokia buvo diegta vykdant Darbus, i3sities teksty, licencijy, paskutines
kopijas ir administratoriaus  slaptaZodZius bei  programuojamy  jrenginiy
administratoriaus siaptaZodzius. Pakeitus UZsakovui pateikty slaptazodj, Rangovas
jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) kalenderines dienas,
§iame Sutarties punkte nustatyta tvarka pateikti UZsakovui naujg administratoriaus
slaptafodi, Vokq su slaptazodZiu UZsakovas gali atpledti tik po Darby garantinio
laikotarpio pabaigos arba esant Zemiau 3iame punkte nustatytoms aplinkybéms.
Jeigu tai numatyta Specialiosiose salygose, Rangovas jsipareigoja visa Darby
garantinj laikotarp|, UZsakovui pareikalavus, teikli UZsakovui programinés irangos
administravimo paslaugas uZ Specialiosiose salygose nurodyta jkainj. Salys
susitaria, jog Rangovui atsisakius administruoti programing jrangg, Uzsakovas turi
teise afplésti Rangovo pateikta voka su administratoriaus slaptaZodZiu i pats
administruoti, tame tarpe ir keisti, programing jranga,

49 Rangovas uZtikrina, kad visi vykdant Sutart] UZsakovo, kity asmeny
Rangovui perducti, Rangovo parengti, gauli ar kitokiu didu pas ji pateke
dokumentai bei kita medZiaga, susijusi $imtinai su Sios Sutarties wykdymu, yra ir

ilieka UZsakavo nuosavybe ir negali biti Rangovo naudojami kitiems tiksfams, nei
Sutarties vykdymui, bei turi bati perduoti UZsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei
pagal Darby eiga, tatiau ne wéliau, kaip i Galutinio dary priémimo - perdavimo
akto patvirtinimo arba Sutarties pasibaigimo.

5  PREKES, PASLAUGOS, DARBO JEGA

51. e kitaip néra nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, Rangovas
isipareigoja savo jégomis i léSomis jsigyti, pristatyti, ikrauti, sandeliuoti, saugot
visas Darby atlikimui bei perdavimui relkalingas Prekes. Salys susitaria, kad, tuc
atveju, jeigu Darby atlikimui yra reikalingas statybos leidimas ir Specialiosiose
salygose nenumatyta kitaip, Darby atlikimui bei perdavimui reikalingas Prekes
Rangovas [sipareigoja u2sakinétifisigyti tik po statybos leidimo gavimo.

52.  Rangovas isipareigoja Darbus vykdyti panaudojant tik naujas, kokybiskas,
atitinkancias Sutarties dokumentuose ir teisés aktucse nustatytus reikalavimus
Prekes. Aukiéiau jvardintas naujumo kdtedjus netaikomas |ranges, kuri yra ne
sudedamoji Darby dalis i atlikus Darbus nelieka Cbjekte, o yra naudojama tam, kad
bty galima atikti Darbus ir juos atlikus padalinama i5 Darby atikimo vietos,
atavilgiu,

53. Rangovas uZtikrina, kad Darbams naudojamos Prekés turés teisés akiy
nustatyta tvarka idduotus atitikties sertifikatus, deklaracijas bei visus kitus kokybe
irodanéius ir lydiniuosius dokumentus bei jsipareigoja juos patelkii UZsakovui.

54, Jai pagal Sutarties Specialiasias salygas iar Technines salygas dal
Prekiy, reikalingy Darby atlikimui, pateikia UZsakovas (UZsakovo pateikiamy Prekiy
saraias nurodomas Techninése salygose) $ias Prekes i Uzsakove nurodyto
sandelicivietos pasiima, ikrauna, sandeliuoja, saugo Rangovas savo sgskaita ir
rizika, jei Sutarties Specialiosiose salygose irar Techninése salygose néra
nustatyta kitaip. Rangovas kiekvienu atveju apie norimas pasimti UZsakovo
tiekiamas Prekes privato informuoti UZsakova rastu ne véliau kaip prie 5 (penkias)
darbo dienas.

55. Rangaovas yra atsakingas uZ visy | Darby atiikimo viet pristatyty Prekiy
saugojima, apsaugejima nuo sugadinimo, sunaikinimo {skaitant ir sugadinimo
drégmas jtakoje, sunaikinimo del gaisro, vagystés}), nepriklausomai nuo to, ar $ias
Prekes pristaté jis pats, ar jos buvo pristatytos pagal jo ar UZsakovo nurodyma,

5.8. Rangaovas Uzsakovo pateiktas Prekes privalo naudoti tik Darby atlikimi
pagal Sutartj, o ne bet kuriais kitais tikslais. Rangovas Usakovo pateiklas Prekes
privalo naudoti racionaliai. Bet kurios UZsakovo patiektos ir Rangovo nepanaudotos
Prekés privalo biti Rangovo saskaita, rizika ir jégomis graZintes UZsakowui |
Usakovo nurodyta vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje ne veliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Darby uZbaigimo.

h7. Rangovas, atiikdamas Sutartyje nustatytus Darbus, savo saskaita ir rizika
isipareigoja laikytis Prekiy gamintojo iffar Pardavéjo instrukeily, taisykliy, Saliy
tarpusavio susitarimy.

58.  Rangovas isipareigoja sudaryti wvisas reikiamas sutartis su paslaugy,
reikalingy Darbams atlikti (jskaitant, bet neapsiribojant elektros, vandens, Silumos
energijos) fiekajais bei apmoketi uZ jy suteiktas paslaugas tigsiogiai su jais sudaryty
sutartiy pagrindais. Rangovui nesant galimybés sudaryli tiesioginiy sutardiy su
elektros, vandens, $lumos energijos tiekéjais, ir jei tokias sutartis yra sudares
UZsakovas, Rangovas uf 3ias paslaugas apmoka UZsakovui pagal Ulsakovo
pateiktas sagskaitas. Salys i§ anksto susitara, kad: (i) Rangovo uZ aukdiiau
nurodytas paslaugas UZsakovui mokama kaina negali biti didesné nei jy tiekeju
nustatyta kaina ir (i) UZsakovas atsako uZ $iu paslaugy tiekima tiek, kiek tai
priklauso nuo UZsakovo.

59, Rangovas uZtikrina, kad Darbus atliks tiktai visus teises akty reikalavimus
atitinkantys, reikiamai sertifikucti bei licencijueti, turintys bifing kvalifikacija, finias
bei galiojandius sertifikatus irfar leidimus, irfar ficencijas asmenys. Rangovas
isipareigoja  apripintt  Rangovo  darbuotojus  visomis  bltinomis  ar
rekomenduotinomis priemonemis, mediagomis, jranga, uZtikrinti jy atveZima |
Darby vykdymo viets/Statybviete i Bvefimag # jos, apgyvendinimg, higiena,
medicining parama, specialig aprangq ir sauga darbe.

510. Rangovas atsako, kad tamp jo ir jo samdomy darbuotojy bei kity asmeny
baty tinkamai sudarytos ir galioty reikiamos darbo, samdos, rangos ar kitos sutartys,
bty primti reiklami jsakymai ir kt., uztikrinantys tinkama Rangovo pasitelkty
asmeny darba bei atsakomybe, taip pat Sios Sutarties vykdyma,

5.11.  Prie3 pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskirti teises akty
nustatyta tvarka atestuoty statybos damy vadova, pateikti jo kvaiifikaciig
patvirtinancius dekumentus.

512, Rangovas privalp uZtikrinti, kad Sutarties vykdymui bity pasitelkiamas
reikiamas darbuctojy ir kity asmeny kiekis, kuris batinas tinkamam Sutarlies
jvykdymui.

513. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliau kaip tris dienas iki Dary
pradios privalo pateikti U2sakovui darbuotojy, turingiy teise buti atsakingals darby
vadovais Ir vkdytojais bei darbininky sarada, nurodant ju pareigas ir kvatifikacija.

6. DARBU KOKYBE

6.1. Rangovas uZtikrina, kad Darbai (tame farpe visos panaudotos MedZiagos,
[ranga, Priemonds) visidkai atitiks normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
standarly, Sutarties/Darby dokumenty relkalavimus ir bus nepriekaiStingos,
auksciausios kokybes, Rangovas privalo udtikrinti, kad visi Darbal bty patvirtint
tinkama jy atlikimo, ibandymo bei tinkamumo naudoti dokumentacija ir perducti



UZsakovui kartu su jy kokybés, garantiniais, techniniais, naudgjimo bei visais kitais
dokumentais, leidzianiais teisétai jais naudotis pagal ju paskirj.

6.2, Jeigu Rangovui kity abejoniy dél Darby wvykdymo, dei jvairiy kity
aplinkybiy, sudaran¢iy grésme Darby tinkamurnui, tviftumui, saugumui, Rangovas
nedelsiant visas abejones privalo pateikti UZsakovui,

6.3,  Rangovas, pastebéjes netikslumy suderintame Techniniame, Darbo
projekte ar ju neatitikimy statybos veikla reglamentucjantiems teisés aktams, privalo
nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova,

7. BANDYMAI TESTAVIMAI

74 Rangovas isipareigoja save MedZiagomis, [ranga, Priemonemis,
I&3omis, iskyrus $iame punkie nurodyta idimt dél energetiniy resursy, ir rizika iki
Darby uzbaigimo dienos, dalyvaujant UZsakovui, statybos techniniam prizirétojui,
esant reikalui - kompetentingos valdzios institucijos atstovui, iSbandyti, patikrinti,
suderinti, paleisti jrenginius, sistemas ir kitus darby rezuftatus, siekiant patikrinti jy
tinkama atfikima bei kokybe, ir {forminti tai patvirtinancius protckolus ar kitus teisés
aktuose numatytus dokumentus. Tuo atveju, jeigu irenginiy, sistemy iSbandymui,
patikrinimui, suderinimui, pateidimui reikalingi energetiniai resursai (garas, elekiros
energija ir kt), Darby grafike numatytarn iSbandymui, patikrinimui, suderinimui,
paleidimui Sie resursai pateikiamifpatiekiami UZsakovo. Tais atvejais, kai jrenginiy,
sistemy iSbandymui, patikrinimui, suderinimut, paleidimui yra reikalingt UZsakovo
diame punkte nurodyli pateikiamifpatiekiami energefiniai resursai, Rangovas apie
planuojamus iSbandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privalo jspéti
Uzsakovg ne véliau kaip pried Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose
nurodyta terming ir radtu suderinti su UZsakovu tiksiia ju data, UZ ne dél Uzsakovo
kaltés Sutartyje ar teisés akiuose nenumatytiems, pavéluctiems (Siame Sutarties
punkte nurodytu laiku neatliktiems) arba didesnés nei Sutartyje ar teisés aktuose
numatytos apimties iSbandymams, patikrinimams, suderinimams, paleidimams
suvartojamus energetinius resursus apmoka Rangovas pagal pateikta UZsakovg
saskaita,

7.2 Jeigu UZsakovui kyla abejoniy dél Darby kokybes, jis turi teisg
pareikalauti, kad baty atiiktas pakariotinis bandymas (-ai). Jeigu iSbandymo
rezultatas iSrydkina bent vieng Darby rezultato trokumg irfar neatitikima teisés
aktuose, statyhos techniniugse reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
i§keltiems reikalavimams, netinkama funkcionavima, netinkama  sistermy
surequliavima, ar bent vieng bet kurj kit defekta, Rangovas privalo per protingg,
Saliy suderintg termina, padalinti $iuos trikumus, neatitikimus ir jrodyti 3iy trikumy
irfar neatitikimy pasalinima patikimais bandymo rezuftatais.

73 UZsakovas turi teise pasitetkti nepriklausomus ekspertus, kad pastarieji
patikrinty Rangovo atlikius bandymus bei bandymy protokolus. Jeigu nepriklausomi
ekspertai nustatys bent viena Darby rezultato trikuma irfar neatitikimg teisés
aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
iSkeliems  reikalavimams, netinkamg funkcionavima, nefinkamg  sisterny
sureguliavimg ar bent viena bet kuri kily defekla, Rangovas [sipareigoja iStaisyti
nustatytus trikumus ir padengli UZsakovo patifas iSlaidas, susijusias su
nepriklausomos ekspertizés samdymu, papildomais bandymais - testavimais bei
visas kitas i$laidas.

8.  UZSAKOVO ATLIEKAMA PRIEZIORA

81 UZsakovas ne wvélau kaip per 5 ({penkias) darbo dienas nuo
Techninio/Techninio darbo projekto  patvirtinimo, jei TechninyTechnini darbo
projekta rengia Rangovas, arba per 10 (deSimi) darbo dieny nuo Sutarties
pasiradymo, jei Techninis projekias yra pateikiamas UZsakovo, paskiria asmen,
atsakingg uZ techning prieZitirg ir, jei to pageidauja pats UZsakovas - UZsakovo
jgalicta asmeni-, ir apie tai rastu informucja Rangovy. Ulsakovas ultikring, jog
techninis priZidrétojas ifarba UZsakovo igaliotas asmuo pateiks visus pagristus
Rangovo prasomus suderinimus, tvirtinimus, derinimus, kurie atitinka statybos
reglamenty reikalavimus bei reikalingi teisés akiuose numatytais atvejais, ne vétau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo pradymo pateikimo (skaitant ir
prasymo pateikima elekironiniu pastu), taip pat, kad vykdys technine priefitrg teisés
akty nustatyta tvarka.

8.2 Rangovas uztikring, kad UZsakovo paskirtas techninis priZitiratojas i
U#sakovo radtu jgaliotas asmuo, jei tokj asmen| UZsakovas paskiria, turés priéjima
prie visy vykdomuy (atlikty) Darby ir suteikti jam galimybe apZitréti Darby rezultatus,
MedZiagas, Priemones bei |ranga. Jeigu UZsakovo afstovai nustato, kad
naudojamos Med#agos, Priemonés, |ranga neatitinka Sutarties salygu irfar teisés
akty reikalavirmy, Rangovas privalo jas nedelsiant pasalinti bei savo |ésomis pakeisti
jas tinkamomis. Rangovas, esant reikalui, privalo sudaryti sglygas Objekfo statybos
techning prieidira vykdantiems asmenims atlikti savo funkcijas.

8.3. UZsakovas bet kuriuo metu turi teise vykdyti Rangovo atliekamy Darby
prieZilirg ir kontrole, tikrint Rangoveo afliskamy Darby aflikimo eiga, kiek| ir kokybe,
Uzsakovo pateikty MedZiagy, |rangos naudojima, spresti del Darby kokybes
atifikimo $ios Sutarfies nuostatoms bei teisés akty reikalavimams.

9. DARBY ATLIKIMO DOKUMENTACIJOS PILDYMAS
9.1. Salys privaio tinkamai teisés akty ir norminiy dokumenty nustatyta tvarka pildyti
statybos darby Zumalg kita Darby atlikimo dokumenitacijg.

10. SUSIRINKIMAI

10.1. Rangovas [sipareigoja  dalyvauti  UZsakovo  organizuojamuose
periediniuose (jei kitaip nenurodo UZsakovas, tokie susirinkimai organizuojami vieng
karty per savaite) susirinkimuose, kuriy metu Rangovas pateikia iSsamia savaiting,
jei Uzsakovas nenurodo kilaip, ataskaita apie atlktus Darbus, jy progresg
(ataskaitos forma pateikta Bendnyjy salygy priede Nr. 3), maksimaliai detalizuoty
ateinanéiy dviejy savaidiy, jei Uzsakovas nenurodo kitaip, Darby grafika, su Darby
jvwkdymu susijusias problemasigrésmes ir jy S$alinimo priemones, atsako |
susirinkimo dalyviy Kausimus, dalyvauja sprendziant visus kitus Klausimus,
susijusius su Darby vykdymu.

10.2. Rangovas, gaves pranedimg apie susirnkima, privalo ne véliau kaip
sekantig dieng pateikti jo | susirinkimo darbotvarke pageidaujamus jtraukti
klausimus, kita medZiaga. Taip pat Rangevas turi teise i§ anksto suderings su
UZsakovu inicijuoti Darby vykdymui reikalingus susirinkimus.  Tokiems
susirinkimams Rangovas privalo i§ anksto paruodti ir su UZsakovu suderint
darbotvarke, kita, susirinkimo medziagg.

10.3.  Susirinkimus veda bei protokoluoja Uzsakovas. Protokolas suraomas i
visy dalyvaujandiy susiinkime asmeny pasiralomas susiinkimo pabaigoje.
Susirinkimuose aptart it Protokoluose nurodyti sprendimal Salims yra privaiomi ir
vykdytini, tadiau profokolais negali bati keidiamos Sutaries salygos. Jeigu
Rangovas | protokolg nejraSo motyvuoto nesutikime su protokolo furiniu, nepateikia
motyvuoto atsisakymo pasiradyti protokolg arba protokolo nepasirado, laikoma, kad
Rangovas su protokolo turiniu sutinka.

10.4.  Uzsakovas ne véliau kaip per dvi darbo dienas po susirinkimo elekironiniu
pastu pateikia susiinkimo protokolo nuoradg visiems susiinkime dalyvavusiems
asmenims (jy atstovams).

10.5. Balys privalo uZtikrinti, kad bet kurios i§ Saliy iniciatyva rengiamuose
susirinkimuose dalyvauty {apie juos tinkamai bity informuoti} visi tokiy susirinkimy
metu nagrinéjamiems kiausimams tinkamai spresti reikalingi asmenys, o taip pat
fam bty parengta bei pateikta visa reikalinga informacija bei medzaga.

106. Tai, kg Salys jtraukia | Saliy pasiradyta susirinkimo protokola, yra laikoma
atitinkamai Saliai rastu pateikia informacija arba pranesimu.

107. Esant botinumui, rengiami neeiliniai Saliy susirinkimai. Apie 1okj
susirinkima Salys informuoja viena kitg ne veliau kaip pries 1 darbo diena.

108.  Saliy dalyvavimas aukiiau Siame skyriuje nurodyluose susirinkimuose yra
privalomas.

14. DARBY ATLIKIMO TERMINAI

11.1.  Rangovas isipareigoja visus Sicje Sutartyje numatytus Darbus pradéti,
uzbaigti ir perduoti Uzsakovui Grafike numatytais tarpiniais bei galutiniais Darby
aflikimo terminais.

112, Rangovas ne véliau kaip per Specialiosiose salygose nurodyty terming,
pradedamg skaidiuoti nuo 3ios Sutarties pasiradymo, privalo parengti ir suderinti su
UZsakovu detaly kassavaiting, jeigu Specialiosiose salygose nenumatylas kitaip,
Darby vykdymo Grafika, atitinkanti Specialiosiose salygose naurodylus Darby
pradZios ir pabaigos ferminus bei pirkimo dokumentuose nurodytas salygas,
iSskyrus atvejus, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Siame punkie nurodyto
detalaus Grafiko pateikti nereikia. Jei Spediatiosiose sglygose nenumatyta kitaip,
kartu su detaliu Grafiku Rangovas privalo pateikti Uzsakovui (pagal Bendrujy salygy
priede Nr. 6 iSdéstyta forma) Rangovo planuojamy gauti mokéjimy grafikg (toliau
Mokejimy Rangovui grafikas), kuris turi atitikti Grafike i3déstyty darby apimtis bei
Sutartyje numatyty darby priemimo-perdavima periodiskuma.

113, Tuo atveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminai nedetalizuoti Grafike,
jie privalo biti atliekami tokiais terminais, kad neblty paZeisti kity Grafike numatyty
Darby atlikimo terminai.

14, Kiekviena I8 Sally privalo nedelsiant informuoti kita Sali apie aplinkybes,
kutios gafi jtakoti Grafiko salygy paZeidimus.

115, Kiekvieno susirinkimo metu Rangovas isipareigoja pateikti gamybinio
pasitarimo datai aktualizuoty Grafika, parodant, koks tai dienai yra pasiektas Darby
atlikime progresas.

116.  Susirinkimy metu fiksuojama galima Rangovo Darby/jy dalies atlikimo data
visais atvejais nelaikylina UZsakovo sutikimu irfar Saliy sustarimu pratesti Darbu/jy
dalies atlikimo terminus,

117, UZsakovui nustadius bet kok| vélavimg pagal Grafika ir Rangowui
nelikvidavus fokio vélavimo per UZsakove nurodyta terming (o, jeigu UZsakovas
nejvardina konkretaus tfermine - per 14 kalendoriniy dieny), UZsakovas turi teisg
pareikalauti #§ Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papiidomo
uZmokesGio, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Grafike,
organizuoti bei vykdyti Darbus UZsakovo nurodytu laiko reZimu — visemis dienomis
{iskaitant poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val. per parg, bei UZsakove nustatytu
Darby vykdymo pajégumu, kad bity nedelsiant padalintas atsilikimas nuo Grafiko.
11.8.  Tuo atveju, jeigu Bendryjy salygy 11.7 punkte nurodytos priemonés
nepadeda pasalinti atsilikimo nuo Grafiko, Salys susitaria, kad iki bus tinkamai
likviduotas atsilikimas nuo Grafiko, UZsakovas savo nuoZilira, atsiZvelgiant  techninj
ir ekonominj biitinuma, bei siekiant savalaikio Darby rezultato jgyvendinimo, ispéjgs
Rangova pried 5 (penkias) kalenderines dienas, turi teisg Rangovo saskaita samdyti
trediuosius asmenis, pereidZiant jiems atitinkama (skubiai reikalinga jvykdyti) Darby
dal, Siais atvejais, Rangovas privalo tinkamai bendradarbiauti su UZsakovo
pasitelktais trediaisiais asmenimis bei netrukdyti jiems vykdyti pavesta Darby dalj.
Siame punkle numatyhy priemoniy jgyvendinimas neatleid?ia Rangovo nuc kity
prievoliy pagal Sutart] vykdymo {tame tarpe netesyby mokéfimo, garantiniy



isiparsigojimy, Darby kokybés uziiknnimo, nuostoliy atiyginimo ir kL), taip pat
nepanaikina UZsakovo 1feisés parelkdti reikalavimus uZtikrinimo  priemones
davusioms bendrovéms. Tuo atveju, jeigu $iame punkte nustatytomis sglygomis
Uzsakovo naujai parinkty rangovy ikainiaifkaina bus didesni nei numatyti Sutartyje,
Rangovas isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamos
Uzsakovo sgskaitos gavimo kompensuaoti Uzsakovui Darby [kainiy/kainy skirtuma,
Rangovas pareiskia, kad jvertino visas aplinkybes, galindias tureti ftakos Darby
atlikimo ferminams ir supranta, kad, nesant UZsakovo sutikimo, tokios aplinkybes,
kaip nepalankios oro salygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir et kurios kitos,
nenurodytos 12 punkle, aplinkybés, galintios turéti itakos Darbi| atikimo terminams,
negali biti laikomos pagrindu pratesti Grafike ir Sutarties Specialiosiose salygose
numatytus tarpinius irfar galutinius Darby terminus.

12. DARBU VYKDYMO EIGOS,
KOREGAVIMAS
121,  Siame skyrije aptarii atvejai, [galinantys Sios Sutarties vykdymo metu
koreguoti tam tikras pirkimo pradZioje nustatytas salygas bei nurodo pagrindus,
kuriais remiantis vykdomos atitinkamos eigos, apimties, terminy, kainos korekgijos.
Korekcijos Siame skyriuje nurodylomis aplinkybémis nelaikytinos Sutarties salygy
keitimu, dél kuric pagal Viesujy pirkimy istatymo nuostatas privaloma kreiplis |
Viesujy pirkimy tamyba sutikimo.
122,  Darby sustabdymas
12.2.1. UZsakovas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutartj dél Rangove
kaltés apie tai jspejes Rangova rastu pried Specialiose sglygose nurodylg terming,
jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvitinty projekia, Sutarties salygu, Darby
dokementy, Grafiko iriar nesilaiko teisés akty ar statybos normatyvink techniniy
dokumenty reikalavimy irfar Darby vykdymo protokoluose nurodyty pagristy
nuradymy irfar netinkamai pilde Darby vykdymo dokumentadija, tame 1arpe. bet
neapsiibojant, statybos darby Zumala, ifar nefinkamai vykdo kitus Sutartyje
numatytus jsipareigojimus ir jeigu Rangovas per aukséiau nurodyt spéjimo terming
nepasalina pafeidimy. Darby sustabdymas dél Rangovo kaltés nepanaikina
Uzsakovo teisés imtis kity Sutartyje it teisés aktuose numatyty paZeisty teisiy
gynybos priemoniy,
122.2. Nesant Rangovo kalies, UZsakovas turi teise dél objektyviy prieZasdiy
sustabdyti Darbus pagal Sutart], apie tai jspéjes Rangova rastu pries Specialiosiose
salygose numatyta terming ir kiekvienu atveju ne ilgesniam nei Specialiose
sglygose numatytam nepertraukiamam latkotarpiui. Tuo atveju, jeigu UZsakovas
giame punkte nurodytu pagrindu sustabdo tik dalies Darby atlikimg ir Rangovas
sustabdymo latkotarpiu gali vykdyti kita Darby dali, tai néra taikoma Darby
sustabdymu ir dél to néra pratesiama galutiné visy Darby atlikimo data, iskyrus
atvejus, jei Rangovas pateikia jodymus, kad tai jam yra ekonomidkai nenaudinga
arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objekiyviy prieZaséiy. Tuo atveju, jeigu
Darbai sustabdomi ilgesniam nei Speciafiosiose salygose numatytam dieny
nepertraukiamam laikatarpiui, Uzsakovas, esant Rangovo pareikalavimui ir patekus
atiinkamus  dokumentus, pradedant nuo sekangios dienos po Specialiosiose
salygose numatyly dieny skaitlaus, isipareigoja padengti Rangovui gél prastovos
patiriamus tiesioginius dokumentais pagristss nuostolius (Rangovas isipareigoja
imtis visy priemoniu, kad tokie nuostoliai bity kuo jmanoma maZesai).
1223 Rangavas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutarti apie tai jspéjes
UZsakovg raStu pried Specialiosiose salygose nurodylg dieny terming, jeigu
\izsakovas neatsiskaito su Rangovu w# finkamai atliktus Darbus ilgiau nei 30
{trisdedimt) kalendoriniy dieny nuc mokejimo termino pabaigos irfar UZsakovas
nevykdo kity savo esminiy [siparelgoiimy pagal Sutarti ir dél Sios priefasties
Rangovas negali vykdyti Darby ir jeigu UZsakovas per Specialiosiose salygose
numatyta ispejimo terming nepasalina paZeidimy. Rangovui sustabdzius Darbus
&iame punkte numatytu pagrindu, Rangove pareikalavimu ir pateikus atitinkamus
dokumentus, pradedant nuo pirmos Darby sustabdymo dienos, UZsakovas
jsipareigoja padengti Rangovui dél prastovos patiamus tiesioginius dokumentais
pagristus nuostolius. Rangovas [sipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie
nuostoliai bty kuo jmanoma maZesni. Tuo atveju, jeiqu Rangavas Darby pagal §
sutarties punkta sustabdymo laikotarpiu gali vykdyti kita Darby dalj, tai néra laikoma
Darby sustabdymu ir dél to néra pratgsiama galuting visy Darby atlikime data,
i3skyrus atvejus, jei Rangovas pateikia jrodymus, kad fai jam yra ekonomiskai
nenaudinga arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy prieZastiy.
1224, Darby sustabdymas nelaikomas Sufarties nutraukimu. Rangovas
privalo utikinti savo saskaita, kad visy Darby sustabdymo laikotarp] Darby
rezuliatas, MedZiagos, |ranga bei Priemongés blty apsaugotos nue sugadinimo irfar
praradimo bel nekelty grésmés Darby atlikimo teritarijoje esantiems asmenims iv/ar
turiui. Rangovui Darbus sustabdzius dél UZsakovo kaltés Bendrujy salygy 12.2.3 p.
numatyta tvarka, Rangovas 1uri teise reikalauti i8 Uzsakovo atlyginti dokumentais
pagristus nuostolius, susijusius su Medziagos, [rangos, Priemoniy, Darby rezultato
apsaugojimo kasty padidgjimu.
12.25. Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka yra
atnaujinamas kitg darbo dieng po rastisko Darbus sustabdZiusios $alies nurodymo
gavimo.

APIMTIES, TERMINY, KAINOS

12.3. Darby apimtiesisudéties pasikeitimai
12.3.1. Uzsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudét], jeigu.
Jei norint tinkamai uzbaigti Sutartyje numatytus darbus/pasiekti Sutarties tikslus,
darby vykdymo eigoje dél objektyviu, naujai iaiskejusiy aplinkybivy/prieZasciy iSkyla

bitinybé/poreikis pakeisti Darby apimtifsudetifatikti papildomus darbus, tokiu Darby
apimties/sudéties pakeiimo atveju, iskyrus atvejus, jei papildomus darbus,
salygojanius darby kasty padidéjimg, reikia atliki del Rangovo kaltes, yra
perZiirima Sutarties Kaina Bendryjy salygy 12.4.1 punkte nustatyla tvarka. Tuo
atveju, jeigu aukidiau nurodytus Darby apimties/sudeties pakeitimus (papildomus
darbus} reikia afiikli dét Rangovo kalés (fskaitant ir atvejus. kai Rangovas
netinkamai numaté irfar jsivertino reikiamus atliki darbusfjy apimtis), tame tarpe jei
Rangovas turéjo irfar galéjo tokius papikdomus darbus numatyli, Rangovas juos
atfieka savo saskaita, nedidinant Sutartyje numatytos Darby kainos. Darby apimdiy
pasikeitimas/papiitomy darby batinumas pagrindziamas dokurnentais ir radtu
suderinamas tarp sutarties $aliy. Motyvuoty sillyma dél Darby apimties
pasikeitimo/papildomy darby btinybés ir ji pagrindZiangius dokumentus gali teikti
bet kuri i5 Sutarties Saliy. Sitlyme d¢| Darby apimties pasikeitime/papildomy darby
privalo bl nurodyta darby pavadinimai, vienetal, kiekiai, taip pat pateiki
argumentai, pagrindziantys Darby apimties pasikeimo/papildomy darby batinybg,
techniniai sprendiniai (pavyzdZiui, bréZinius ir kita) su statybos proceso dalyviy
parasais, jkainiy nustatymo pagrindimes ir skaiéiavimas (vadovaujantis Sutarties
nuostatomis). Jei paleiktuose dokumentuose nustatomi nefikslumai  ar
prieéiaravimai Sularties salygoms, fie grainami tikslinti juos pateikusiai Saliai

124. Darby Kainos pasikeitimai
12.4.1.Jei dél Sutarties Bendrujy salygy 12.3.1. punkie numatyty prieZasciy iskyla
biltinybé atlikti papildomus Darbus irfar dalies Darbu atiikimas Uzsakovui nebetenka
prasmés ir tai salygoja Darby kadty pasikeiima, tokiu atveju atitinkamai {Darby
kasty sumazéjimul ar padidéjimui) tokiy kasty suma, nustatyta remiantis Sutarties
dokumentuose humatytais vienetiniai atitinkamy darby #ainiais, yra Kskaitiuojama
i Sutarties Kainos arba prig jos pridedama. Tuo atveju, jei atitinkamo darbo ar
med?iagos jkainis Sutarties dokumentuose nebuvo numatytas, darbo ar mediagos
kaina nustatoma: konkretaus papildomo darbo jkaini apskaiGiuojant jvertinus
pagristas tiesiogines {darbo uZmokestio ir su juo susijusius mokestius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines (pridetiniy Slaidy ir
peino) iSlaidas, kurios negali boti didesnés uZ véliausios redakcijos
rekomendacijose dél statiniy statybos  skaidiuojamy  kainy  nusiatyme
{rekomendaciios  dél statiniy statybos  skaidiucjamijy kainy  nustatymo
registruojamos Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir moksio istaigy parengy
rekomendacijy dél statiniy skaiGiuojamujy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 sakymu Nr. D1-492 administruoja V|
Statybos produkty sertifikavimo centras) arba uZ bendr viduting rinkos kaing
(ivertinus visas #laidas - tiesiogines ir nefiesiogines), taliau statybos produkty ir
rengimy kaina ne didesné nei Rangove patiriamos i$laidos joms isigyti, o pridétiniy
iglaidy i pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy laidy (Viesujy pirkimy tamybos
prie Lietuvos Respublikos vyriausybés direktoriaus 2003-02-25 jsakymu Nr. 15-21
patvirtinty Vieojo pirkimo — pardavimo sutartiy kainos ir kaincdaros taisykliy
nustatymo metodikos 29.1. punkfas). Rinkos kainos nustatomos pasirinktinai
jvertinus ne maiau kaip trijy rinkoje esanciy Okio subjekty darby/prekiy kainas,
isskyrus atvejus, kai finkoje néra tokiy irfar tiek dkio subjekty,
Siame punkte ftvirtintos nuostatos dél Darby Kainos mazinimo tvarkos taikomos ir
tais atvejais, kai Rangavui sumazinamos Darby apimtys.
Papildomy darby apmokejimui Rangovas atlikty darby akiuose turi nurodyti atlikty
papildomy darby pavadinima, vienetus, kiek, vieneto kaing, bendrg suma, taip pat,
jel papildomy darby kaina nustatema skaiiuojant tiesiogines ir nefiesiogines
i8laidas, kaip tai numatyta $iame Sutarties punkte, papildomy darby [sigijimg
pagrindziancius dokumentus.
124.2.Tuo atveju, jeigu Darby eigoje dat Darby atlikimui reikalingy Prekiy,
Rangovui pateikia UZsakovas, Darby Kaina, yra maZinama Uzsakovo Rangovui
pateikty Prekiy kaina, numatyla Sutartyje, arba, tuo atveju, jeigu atitinkamos Prekes
kaina Sutartyje nenumatyta - jy jsigiimo kaina, su salyga, jeigu tokiam Prekiy
pateikimui ir Darbu Kainos maZinimei yra gaunamas Rangovo pritarimas.
12.4.3. Darby Kaina gali biti mainama esant abipusiam Saliy sutarimui, esant it
kitoms objektyvioms aplinkybéms, nenumatytoms Bendrujy salygy 12.4.1 -12.4.2
punktuose, tame tarpe pasikeitus rinkos salygoms.

125. Darby atlikimo terminy pasikeitimai
12.5.1. Salys susitaria, kad Darby atiikimo terminai gali bilti pratgsti tik esant
Zemiau nurodytiems atvejams:
12511, jeigu UZsakovas ne dél Rangovo kaités (taip pat su juo susijusiy, jam
pavaldZiy ar kontroliucjamy asmeny ar subrangowy) susiabdo Darby atlikimg
{Bendryjy salygy $2.2.2. p.) ar Rangovas negali vykdyti savo prievaliy dél UZsakovo
kailés irfarba d&l kity UZsakovo pagristomis pripazinty objektyviy aplinkybiy (tame
tarpe dél to, jeigu deél UZsakovo kaliés ar objektyviy nuo nei vienos i Saliy
nepriklausandiy prieZaséiy teisés akty nustatyta tvarka neiduodamas leidimas
statybai), tiesicgiai jlakojaniy darby vykdyma;
125.1.2.  jeigu Darby vykdymas sustabdomas dél Force Majeure aplinkybiy.
125.1.3.  Esant Bendryjy salygy 12.5.1.1. bei 12.5.1.2 punktuose nurodytoms
aplinkybéms Darby atikimo terminai pratgsiami tokiam pat laiko tarpui
{kalendorinémis dienomis), kiek Rangovas negaléjo vykdyli savo prievaliy ar buvo
sustabdyti Darbai dél $lame punkte iSvardinty aplinkybiy, bet ne ilgesniam termingi
{kalendorinémis dienomis), nei yra likg nuo Siame punkte iSvardinty aplinkybiy
atsiradimo iki Sutarties galiojimo pabaigos.
125.14. jeigu UZsakovo pareikalavimu, kaip tai numatyta Sutariies Bendryju
salygy 7.2 p, atiikty pakartotiniy bandymy rezultatai patvirtina, kad Darby rezuliatas
atitinka visus teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar



Sutarties dokumentuose numatytus reikalavimus, tinkamai funkcionuoja, tinkamai
sureguliuotas ir néra jokiy kity defekty, Darby atiikimo teminas pratesiamas tiek
kalendoriniy dieny, kisk buvo atiiekami Sutarties 7.2. p. numatyti pakartotiniai
bandymai.

12515 jeigu pasikeitia Darby sudétis del Ulsakovo kaltés ar del
objektyviy, nepriklausandiy nuo abieju Saliy aplinkybiy ir dél Sios priezasties yra
objektyviai batinas Sutartyje numatyty terminy pratgsimas.

12.5. Darby apimfiesisudéties irfar Kainos irfar aflikime terminy pasikeitima
forminami abiejy Saliy pasiragomu susitarimu, kurj ruosia UZsakovas. Tuo atveju,
jeigu Rangovas vengia pasiradyfi %iame punkte nurodyta i8 UZsakovo pusés
pasiradyta susitarima (ty. nepasirago jo per 5 darbo dieny laikotarp] nuo Uzsakovo
pareikalavimo gavimo dienos, iskyrus atvejus, kai UZsakovo paruosto susitarime
projektas akivaizdZiai prietaraujaieatitinka Sioje Sutartyje numatyty Darby
vykdymo eigos, apimties, terminy, Kainos koregavimo taisykliu/principy ir Rangavas
pateikia argumentuoty radytinj nesutikima pasiradyti susitarima, [vardindamas jame
motyvuotas/pagristas  atsisakymo  pasiradyti  susitarima  prieZastis), Darby
apimtisfsudatis irfar Kaina irfar atlikimo terminai laikomi pasikeitusiais automatidkai
pagal UZsakovo paruodto susitarimo sglygas. Savalaiis susitarimo nepasiraSymas
i Rangove pusés yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

127.  Salys susitaria, kad $ios Sutarties ativilgiu tie atvejai it'ar aplinkybes,
kurias Rangovas turgjo irfar galéjo numatyti ar isivertinti Sutarties sudarymo metu,
negali biti laikomos objektyviomis né nuo vienos i Salies nepriklausangiomis
aplinkybémis.

13. DARBY PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

131.  Salys susitaria, kad priimant — perducdant darbus pagal $io Bendryjy
salygy skirsnio nuostatas, visais atvejais Atlikty darby aktai (F2), pazymos apie
atlikty darby verte {F3} ir saskaitos-faktiros Uzsakovui turf bati pateikiami ne véliau
kaip iki darby akto sudarymo kalendorinio ménesic 25 dienos.

132 Sutarties Speciatiosios salygose nustatytu perladidkumu, ne vétiau kaip per
3 {tris) darbo dienas nuo atitinkamo periodofivykio pabaigos, Rangavas isipareigoja
parengti bei pateikti UZsakovui wirtinti Bendrujy salygy priede Nr. 1 nustatytos
formos Atlikty darby akta (F2} Darbams, kuriuos Rangovas tinkamai atiko per §
petioda,

133, Rangovo uzpildytus Afikly darby aktus Ulsakovas patvirtina arba
parsi$kia argumentuota nesutikima per Sularties Specialiosiose sglygose nurodyta
terming darbo dienomis, kuris pradedamas skaiGiuoti nuo Atlikly darby akto (F2)
gavimo dienos.

134. Tuo atveju, jeigu per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyts terming
IU7sakovas nepatvitina Rangovo pateikio Atlikty darby akto ir nepareikia
argumentuoto nesutikimo, laikoma, kad UZsakovas Atlikty darby akty (F2) patvirtino
i kad visi Darbai, nurodyti minétame akte, atlikii ta apimtimi, kuri nurodyta Atiikty
darby akte.

135. U¥sakovui patvirinus Aflily darby akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo
dienas isipareigoja pateikti Bendnjy salygy priede Nr. 2 nustatytos formos Pazyma
apie atiikty darby verte (F3) ir saskaita-faktira Aflikty darby akte nurodytiems
atliktiems darbams. Auk$tiau $iame punkte nurodytus dokumentus UZsakovas
patvirtina ne véliau kaip per 3 (Iris} datbo dienas nua juy gavime dienos.

136.  Jeigu U¥sakovas pagrisiai patvitina ir priima tik dalj Atiikty darby akte
nurodyty darby, Rangovas jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas perraSyti Atlikiy
darby aktg bei pateikti j| Usakovui kartu su PaZyma apie atliky darby vertg ir
atifinkama saskaita-faktira, nurodydamas Siuose dokumentuase tik tuos darbus,
kune atlikti tinkamai, ir kuriuos patvirtine U2sakovas.

137.  Tuo atveju, jeigu UZsakovas nepatvirting Rangove pateikte Atlikty darby
akto del frikumy, Rangovas privalo juos iStaisyti per UZsakovo nurodyla protingg
terming ir i naujo organizuoti Darby priémima — perdavima.

138.  UZsakovas Atlikty darby aktais priima Darbus i§ Rangovo pagal apimt).
Aflikty darby aktai yra tiktai juose nurodyty Darby atlikimo apiméiy fakty
patvirtinantys dokumentai, tadiau jie néra i jokiais atvejais negali bati traktuojami
kaip Darby atlikimo tinkamumo ir/ar kokybes irfar baigiumo patvirtinimas.

139, Darbai yra laikomi tinkamai atlikiais tiktai Salims patvirtinus Galutinj darby
priémimo-perdavimo akta, kusio forma pateikiama Bendnyjy salygy priede Nr. 1.
Galutinis darby prigmimo — perdavimo aktas patvitina Darby atlikimo ir kokybés
tinkamuma, baigtuma, afitikimg Sutarties salygoms bei Objekto atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizikos peréjima UZsakovui,

13.10.  Galutinj darby priémimo — perdavime aktg Rangovas parengia bei pateikia
Uzsakovui tvirinti  kai: a) atlikti visi Sutartyje numatyti Darbai, iskyrus smulkius
Darbus, kuriy neatlikimas netrukdo tinkamai eksploatucti Objekto ir kuriy jvykdyma
Uzsakovas leid#ia atidéti Galutiniame darby prigmimo — perdavimo akte nurodytu
terminu, bei Objekias/Objekio statyba teisés akiy nustatyta tvarka yra uZbaigtas
{pripaZistamas tinkamu naudot) , b) Rangovas pateikia UZsakovui primting
garantinio laikotarpio garantijg/laidavimo rasta, iskyrus atvejus, kai Rangowui
prievole pateikti Siame punkte numatyts uztikrinimo priemone Specialiosiose
salygose nenumatyta: ¢} pateikia visa techniné Objekio dokumentacija; d) tinkamai
ivykdyti kiti Sutartyje numatyti isipareigojimai.

1311, Uzsakovas tinkamai parengta bei pateikta Galutin darby prigmimo —
perdavimo akta patvirtina arba pateikia matyvuots atsisakyma tvirtinti per Sutarties
Specialiosiose salygose numatylq terming nuo jo gavimo.

14, ATSISKAITYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS

14.1. Jeigu Speciatiosiose salygose nenurodyta kitaip, Rangovas Darbus
aflieka be avansinio mokajimo. Tokiu atveju Rangovui mokéjimai vykdomi uZ
faktigkai atliktus ir UZsakovui priductus darbus, mokéjimus atliekant iki paskutinés
ménesio, einandio po ataskaitinio (atitinkama Atiikty darby akte ir PaZymos apie
atikty darby verte patvirtinimo ir ekvivalentinés sumos PVM saskaitos - faktoros,
pateikios pagal auktiau nurodytus dokumentus, gavimo ménesio) ménesic,
dienos. | PVM sgskaitas - faktOras gali buti ffraukiami tiktai Uzsakovo priimti darbai.
14.2. Jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas Darbus atlieka
Ugsakovui mokant avansinj (-us) mokejima (-us), tokiu atveju Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio nuo Kainesfar jos dalies, avansinj (-ius} maokejimg (-us)
Uzsakovas afiieka per Specialiosiose salygose nustatytos trukmés darbo dieny
terming, kuris pradedamas skaiGiuoti po to, kai Rangovas pateikia UZsakovui
ekvivalentings sumos saskaitq avansiniam moké&jimui it jvykdo kitas Specialiose
salygose numatylas avansinio (dy) mokejimo {-u) iSmokejimo salygas. Saskaitg
avansiniam{-s) apmokejimui(-ams) Rangovas pateikia per 5 kalendorines dienas
nup Specialiosiose sglygose numatyte jvykio/aplinkybés, bet ne véliau kaip iki
kalendorinio ménesio 25 dienos.
143, Jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovui yra aliekamas
avansinis {-ial} mokéjimas (-ai), tokiu atveju kiekvienos Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka pateiktos PVM saskaitos — faktlros Kainos suma be PVM pirmiausia yra
dengiama i§ sumokéto avanso Specialiosiose salygose nurodyto dydZio procentu.
Likusi(-ios) PVM saskaitos - faktdros Kainos suma(-os) (kuriy nepadengia avansas)
ir visa PVM saskaitoje ~ faktGroje nurodyta PYM suma, kuriai teisés akiy nustatyta
tvarka netaikomas atvirkétinio PYM apmokestinimo mechanizmas, sumokama
tissiogiai Rangovui iki paskutinés ménesio, einanio po ataskaitinio (afitinkameo
Afiikty darby akto ir Pazymos apie atiixty darby vere patvirtinimo dienos ir
ekvivalentings sumos PVM saskaitos — fakitros, pateiktos pagal aukagiau nurodytus
dokumentus, gavimo ménesio) ménesio, dienos.
144. Bendryjy salygy 14.1.. 14.3 punkiuose nustatyta tvarka mokejimai
vykdomi tol, kol Rangovui sumckama Specialiosiose salygose numatyta Kainos
dalis procentais. Likusi Kainos dalis procentais, nurodyta Sutarties Specialiosiose
sqlygose, sumokama iki paskutings ménesio, einantio po ataskaitinio ( Galutinio
darby prigmimo - perdavimo akto patvirtinimo ir ekvivalentines sumos PVM
sgskaitos— faktiros gavimo ménesio) menesio, diencs.
145, Tuo atveju, jeigu po Afikty darby akto pasiralymo paaiSkéja, kad
Rangovas tam tikry darby neatiike ar atiko nepilnai, bet juos itraukeé | afitinkama
Atlikty darby aktg, UZsakovas turi teise kit atsiskaityme menes{ atitinkama suma
sumasinti Uzsakovo Rangovui moketing sumg pagal pastarojo atitinkama suma
pateikta sumaZinta pateikiamy Atiikty darby akta ir krediting PVM saskaitg — taktira,
Ivykus giame punkie numatytoms aplinkybéms, Rangovas privalc pateikli sumazint
Atlikty darby akta ir krediting PVM saskaita — faktira ne veliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo UzZsakovo parelkalavime gavimo dienos.
146, Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus, jeigu Rangovas:
146.1. Nepateikia $ioje Sutartyje numatyty udtkrinimo priemoniy ar civiines
atsakomybés draudimy polisy;
14.6.2. Neidtaiso atiikty Darby defekty;
14.6.3. Atsilieka nuo tarpiniy ar galutiniy, Darby atlikimo terminuy;
1464, Nevykdo Statybos darby vykdyme protokoluose nusodomy darby,
nesilaiko terminy bel kity reikalavimy;

14.85. Pagalings defekius, neutikina/mesilaiko visos darby apimfies kokybés
reikalaviny

14.6.6. Jei Rangovo pateikti mokéjimai uZ atiinkama, periodg virdija Rangovo
planuojamy gauti mokéjimy grafike numatytas atitinkamo periodo
SUMas,

14.7.  Uzsakovas turi teise idskaidiucti i# Rangovui pagal Sutartj mokétiny sumy

pagristo dydZio sumas (arba sulaikyti jy mokajima} nuostoliams bei kiiems jo
refkalavimams pagal Sutart; atlyginti, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams
padalinti. Visos pagal Sutartj Uzsakovui Rangovo priklausangios mokeli netesybos
ar nuostoiy atlyginimo sumos, gali bati dengiamos ne ginto tvarka UZsakovo pagal
Sutart] Rangovui mokamy ar priklausandiy moketi mokejimy saskaita, tai yra,
Usakovui vienadali$kai [skaitant vienarldj prieSpriesin| reikalavimg atitinkamai
simai, i§ anksto apie 1ai informuojant Rangova,

148.  8alys susitaria, kad tuo atveju, jei Rangovo pateiktas mokéjimas uZ per
atitinkama_ laikotarpj atliktus darbus, virsija Mokéjimy Rangowui grafike numatyty
suma, tokios (Mokéjimy Rangowui grafike numatylg sumg virsijandios) sumos
mokejimo terminas yra atidedamas iki kito Rangovo pateikio mokéjimo termino.
Salys taip pat susitaria, kad, vertinant mokéjimy sumy dydZius Sio punkto at2vilgiu,
i pragjusio periodo perkelty mokgjimy sumy dydZiai sumuojasi su einamuoju
periodu pateikty mokejimy dydZiais. UZsakovas savo nuoZidra ir sprendimu tun
teise netaikyti Siame punkte numatyto mokéjimo termino atidgjimo.

15. KOKYBES GARANTIJOS

151.  Garantinis terminas Sutarties pagrindu atliktiems statybos darbams yra 5
metai, pasiéptiems darbams — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta $iuose pasiéptuose
darbuose tydia paslépty defekty - 20 mety. Darby vykdymui panaudoty
{sumontuaty) ir pagal Sutart] pristatyly Prekiy bei sumontuotos pagal Sutar [rangos
garantinis terminas - pagal gamintojo garantija, bel ne trumpesnis kaip
Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose nurodytas laikotarpis.

152.  Garantiniai terminai, nurodyti Bendryjy salygu 15.1. punkle, yra suteikiami
bei apima visus Darbus, jlems panaudotas Medziagas, |ranga bei Priemones, o taip



pat visas ju sudétines dalis, iSskyrus toms greitai besidévintioms Medziagoms,
Jrangai bei Priemonéms, kurioms, remiantis Specialiosiomis salygomis irar
Techninémis salygomis, garantija netaikoma, o taip pat iSskyrus atvejus, kai,
remiantis Specialiosiomis salygomis irfar Techninémis sglygomis, atitinkamoms
Medziagoms ar Darbams faikoma trumpesnés trukmés, lyginant su nurodyta
Sutarties 15.1 punkte, garantija. Garantiniai terminai pradedami skaigiuoti nuo
Galutinig darby priémimo — perdavimo akte pasiradymo dienos.

15.3.  Garantija netaikoma, jeigu Rangovas jrodo, kad Darby trikumai atsirado
dél Uzsakovo kaltés, ne pagal Rangove paieiktas eksploatavime insirukcijas
eksploatucjant Objekta, arba treciyjy asmeny veiksmy, arba nenugalimos jégos
aplinkybiy, arba ir kitais atvejais, jeigu tokie numatyti Specialiosiose sglygose.
Garantiniu laikotarpiu UZsakovas turi teise savarankikai keisti ar sutvarkyti jrangos
dalis su triikumals ir/ar 3alinti kitus Darby irfar Prekiy defektus tik tuo atveju, kai yra
gautas bet kokia forma (jskaitant ir elektronine) radytinis Rangovo sutikimas arba
Bendryjy salygy 15.5 p numatytu atveju bel laikantis Bendnyjy salygy 15.5 punkie
nustatytos tvarkos, iSskyrus atvejus, jei neatidéliotinas trakumy/defekiy pasalinimas
reikalingas siekiant iSvengti ar sumainti dél tokiy trakumy ar defekty atsiradusia ar
gresiancia Zalg arba avarija.

154.  Rangovas pilnai ir visa apimtimi atsako, kad Darbams aflikti bity
panaudctos tokios MedZiagos, |ranga, Priemonés, kuriy savybés per ekonomiskai
pagrista Darby rezulfato (Objekto) naudojimo trukme uZtikrinty esminius statinio
reikalavimus, numatytus galiojandiuose teisés aktuose.

15.5.  Rangovas iki Galutinio darby prigmimo-perdavimo akto pasiradymo, o taip
pat garantiniu laikotarpiu i8aigkejusius trikumus (defektus) isipareigoja pilnai
pasalinti ne véliau kaip per Specialiosiose salygose numatylg arba per atskirai su
UzZsakovu radtu suderinig terming, Jeigu Rangovas nepasalina UzZsakovo nurodyty
trikumy (defekty) per Siame punkie nurodyty terming, Uzsakovas gali pats padalinti
trikumus (defektus) arba pasamdyti trediuosius asmenis trikumams (defektams)
padalinti. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti UZsakovui visas jo patirtas
i§laidas ir nuostolius, susijusius su trikumy (defekty) uZfiksavimu irfar pasalinimu
bei dél takumy (defekty) nepadalinimo atsiradusig Zala/nuostotiss. UZ UZsakovo
pasitelkto treciojo asmens atlikty trikumy (defekty) pasalinimo darby kokybe atsako
Siuos trikumy (defekly) padalinimo darbus aflikgs trefysis asmuo. Visos Siame
punkte numatytes nuostatos taikomos ir dél Rangovo atlikly darby paaidkejusiy
trakumy (defektu)} padarytos Zalos atitaisymui/pa3alinimui.

15.6.  Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby/Darbams atlikti panaudoty
{sumontuoty) Prekiy defektams, garantinis laikotarpis tai Darby/Prekiy daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo pranesdimo apie defektus gavimo
dienos iki visiSko defekty paalinimo dienos. Po visi8ko defekty pa3alinimo
garantitis terminas yra pratgsiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai
Darby, jiems panaudoty Prekiy komplektuojamoji detalé pakeitiama garantiniu
laikotarpiu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks Sia Sutartimi
yra nustatytas atifinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai defalel
skaitiucjamas i3 naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).

157, UZsakovas turi teise pareikdti reikalavimus dél trakumy (defekty)
padalinimo, o aip pat remtis tiek akivaizdZiy, tiek ir paslepty trikumy (defekty) faktu
visg garantin] terming, net ir tais atvejais, jeigu UZsakovas priémé darbus jy
nepatikrines.

16. DRAUDIMAI, GARANTLIOS

16.1.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas privaio
draudimo bendrovéje apdrausti Rangovo civiling atsakomybg privaiomuoiju
draudimu, toks draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darby atlikimo
laikotarpiu bei Specialiosiose sglygose nurodyty laikotarpj nuo Darby pabaigos ir
atitikti Lietuvos Respublikos statybos jstatymo keliamus reikalavimus. Rangovas
taip pat privalo pateikti UZsakovui per Specialiosiose sglygose numatytos trukmeés
laikotarp| darbo dienomis, pradedamg skaiciuoti po Sutarties pasiraymo, Rangovo
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj (polisa) bei jo apmokéjimg
patvirtinanéius dokumentus. |vykus draudiminiam jvykiui, Rangovas ne véliau kaip
per 7 (septynias) darbo dienas nuo iSmokos pagal draudimo sutart] (polisa)
ismokgjimo dienos privalo atstatyti draudimo surmg iki Specialiosiose salygose
nurodytos pradinés draudime sumos, papildydamas draudimo sutartj (polisa) arba
sudarydamas naujg draudimo sutart] (pofisa) ir pateikti afitinkamus jrodymus
UZsakovui. Remiantis civilinés atsakemybés draudimo sutartimi (polisu) frandizé
vienam draudiriniam {vykiui privalo boti ne didesné kaip nurodyta Specialiosios
sglygose. Jeigu Rangovas per Sutartyje nurodytus terminus Sutartyje nustatyta
tvarka neapdraudzia savo civiinés alsakomybés, UZsakovas turi teise pats
apdrausti Rangovo civiling atsakomybe, i$skaitant i§ Rangovui uz Darbus moketiny
sumy UZsakovo sumokétas draudimo jmokas bei kitas pagal atitinkama draudimo
sutartj mokétinas sumas.

16.2.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialicsiomis salygomis, Rangovas privalo
draudime bendrovéje apdrausti projektuctojo civiing atsakomybe privalomuoju
draudimu, arba tokiu draudimu tusi apsidrausti Rangovo samdomi Subrangovai (jei
projektavimo darbams Rangovas pasitelks subrangovus), toks draudimas (draudimo
laikotarpis) turt galicti visu Darby atlikimo laikotarpiu bei Specialiosiose salygose
nurodyta laikotampi nuo Darby pabaigos ir atitikti Lietuvos Respublikos statybos
istatymo keliamus reikalavimus. Rangovas taip pat privalo pateikti Uzsakowui per
Specialiosiose salygose numatytos trukmés laikotarpj darbo dienomis, pradedama
skaiiucti po Sutarties pasiradymo, projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sutar {polisa) bei jo apmokejimg patvirinantius dekumentus arba, jel

pareiga apsidrausti Siame Sutarties punkte nurodytais draudimais turi Rangovo
samdomi Subrangoval, Rangovas privalo ultikrinti, kad Subrangovai tokiais
draudimais apsidrausty, o esant UZsakovo pradymui, pateikti per 10 kalendoriniy
dieny UZsakovui afifinkamus polisus (ar jy kopijas) bei jy apmokéjima
patvirtinanéius dokumentus. [vykus draudiminiam jvykiui, Rangovas ne veliau kaip
per 7 (septynias) darbo dienas nuo iSmokos pagal draudimo sutart {polisa)
ismokejimo dienos privalo atstatyti (arba jpareigoti fai padaryti Subrangovus)
draudimo suma iki Speciaficsiose salygose nurodytos pradinés draudimo sumos, ir
pateikti atitinkamus jrodymus Uzsakovui. Remiantis civilinés atsakomybés draudime
sutartimi (palisu) franéizé vienam draudiminiam jvykiui privalc biti ne didesné kaip
nurodyta Specialiosios salygose. Jeigu Rangovas arba Subrangovai per Sutarlyje
nurodytus terminus Sutartyje nustatyta tvarka neapdraud?ia savo civilings
atsakomybes, UZsakovas furi teisg pats apdrausti Rangovo/Subrangovo civiling
atsakomybe, isskaitant 8 Rangovui uZz Darbus mokéting sumy UZsakovo
sumekeétas draudimo jmokas bei kitas pagal atitinkama draudimo sutarlj mekétinas
sumas.

16.3.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas privalo
pateikti UZsakowvui priimtino banko garantija(-as) (banko garantijoms visais atvejais
taikomi besglygidkumo ir neatSaukiamumo kriterijai), irfarba draudimo bendroves
isduot (-us} laidavimo radtg (-us) (avansinio apmokejimo irfar sutarties jvykdymo
irar garantinio faikotarpio) Rangovas privalo uztikrinti, kad Sios garantijos/laidavimo
rastai atitikty Specialiosiose salygose numatytus reikalavimus dél galiofimo termino,
sumos, o taip pat kitus Sutartyje numatytus reikalavimus. Rangovo UZsakovui
paieikiamy garantijy/laidavimo radty dalyku turi biti Rangovo prievoliy pagal
Sutarties dokumentus nejvykdymas ar netinkamas jvykdymas. Garantijos/aidavime
ratai prvalo jsigalioti ju iSdavimo dieng. Kartu su garantijos/laidavimo radty
originalais  Rangovas privale patekt  UZsakowui  tinkamai  patvirtintus
laidavimo/garantijos sutarties nuoradus bei tokiy radty bei sutardiy apmokéjimg
patvirtinandius dokumentus. Jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip,
Rangovui suteikiama teisé paliam nuspresti, ar pateikti banke ar draudimo
bendrovés idduodamas Specialiose salygose nurodytas uztikeinimo priemones.
Esant UZsakovo rasytiniam sutikimui, vietoj Siame punkte ir Specialiosiose salygose
nurodyty banko irfar draudimo bendrovés i§duodamy garantijuyfaidavimo rasty,
UZsakovui gali biti pateikiamos kity UZsakovui priimting trediujy asmeny
garantijos/laidavimai Uzsakovui priimfinomis safygomis. Pagal §j Sutarlies punktg
Rangove pateiktas banko garantijps/draudimo bendrovés iduoto laidavime rasto,
kurio terminas dar néra pasibaiges, originalas, gali biti (het neprivalo) grafintas
Rangovui jo pradymu, tik fokiu atveju, jei Rangovas yra finkamai jvykdes visus
Sutartyje numatytus Darbus bei Salims pasirasius Galutini darby priemimo —
perdavimo akta (iSskyrus atvejus, kai Sutartis pasibaigia nepasiradius Gaiutinio
darby priémimo-perdavimo akto pvz. SutarCiai nutrilkus Sutarties 21.6 bei 21.7.
punkty pagrindais), minétq dokumenty graZinant Rangowui per 10 darbo dieny nuo
Rangovo pradymo gavimo.

16.4.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovui atliekami
keli avansiniai mokégjimai, tokiu atveju tud bati pateikiami atskii avansinio
apmokgjimo garantijosflaidavimo rasty onginalai kartu su tinkamai patvirtintais
garantijes/laidavimo sutarties nuoraSais dél kiekvieno avansinio mokéjimo bei tokiy
raSty bei sutardiy apmokéjimg patvirtinanéius dokumentus. Tuo atveju, jeigu
Specialiosiose salygose numatyta, kad avansinio mokéjimo panaudojimas gak bati
udtikrinimas Sufarties jvykdymo garantija/laidavimo radtu ir bankas/draudimo
bendrové iSduoda Sularties jvykdymo garantija/iaidavimo radta, su avansinio
mokejimo panaudojimo u#ikrinimu, tokiu atveju Rangovas pateikti atskiro (-u)
avansinio apmokejimo garantijos/laidavimo raste (-y} neprivalo.

16.5.  Jeigu Rangovo civilinés atsakomybés privalomasis draudimas bei Sutarties
jwkdymo laidavimo raStas/garantja pasibaigia ankséiau, negu numatyla
Specialiosiose salygose, skaitant, bet neapsiribojant, kai Dasby atlikimo terminas
yra pratesiamas ar Darbai usitesia faktiskai, tai Rangovas ne véliau kaip 20 darbo
dieny iki Rangovo civilinés atsakomybés privalomasis draudimo ir
garantijos/laidavimo radic galiojime pabaigos [sipareigoja savc saskaila pratesti ar
atnaufinti 3ig Rangovo civilings atsakomybés privalomojo draudimo sutart] ir
garantijos/laidavimo ra¥ia bei pateikti UZsakovui tai patvirinandius dokumentus.
16.6.  Salys jivittina, kad pries pateikiant Uzsakowui laidavimo irfar garantijos
radty originalius egzempliorius, ju kopijositekstai turi bati pateikli UZsakovo
Specialiose salygose nurodytam kontaktiniam asmeniui.

17.  ATLIEKY TVARKYMAS

171, Jei Sios Sutarties vykdymo metu susidaro atliekos, Rangovas privalo:
17.1.1. paskiti Rangovo atsakinga darbuotoja, kuris bus atsakingas uZ
Rangovo veikioje susidarandiy atiieky tvarkymo organizavimg ir kontrole laikantis
Lietuvos Respublikeje galiojaniy teisés akty reikalavimy;

17.1.2. pagal Sios sutarties Bendryjy salygy 4 priede pateikta forma, sudaryti ir
suderinti su Uzsakovu Atlieky valdymo plang;

17.13. ridiuoti savo veikloje susidaranéias atliekas;

17.14. utikrint, kad atlieky saugojimas afitkey aplinkos apsaugos,
priesgaisrinés saugos, darbuctojy saugos ir sveikatos reikalavimus,

17.1.5. savo veikloje susidarandias atliekas talpinti | savo, tam fikslui numatytus
kanteinerius, maidus ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriail;
17.1.6. konteineriuose laikinai atliekas sandéliuoti tik su UZsakovo atsakingu
daruotoju radtu suderintoje teritorijoje (vietcje} arba atlieky saugajimo vietose,



numatytose Techninio projekto pasirengime statybai ir statybas darby organizavimo

dalyje;
1717 darby vykdymo metu priziirési isskirta teritorija, kad ji bty tvarkinga;
17.1.8. laikinam atlieky saugojimui naudot konteinerius, nekeliangius pavojaus

smanéms bei aplinkai. Sivos konteinerus paZenkiinti pagal Lietuvos Respublikos
Aplinkos ministro patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy {toliau vadinama Taisyklés}
reikalavimus, bei papildomai ant konteineriy hurodyli Rangovo pavadinima,
Rangovo atsakingo darbuotojo varda, pavardg ir telefono numer;

17.19. wHikrinti, kad atliekos bty sandéliuojamos tik konteineriuose (iskyrus
atvejus, kuomet su Uzsakovu i§ anksto radtu suderinama kita nei konteinesiuose
atlieky sandgliavimo tvarka);

17.110.  organizuoti savalaikj susidariusiy atlieky iSveZima;

17411, isvefant pavojingas afliekas, Taisykliy nustatyta tvarka iSraSyti
pavojingy atfieky lydradt, siuntéju nurodant Rangovg, o atlieky gamintoju -
Uzsakov, skkaustuose nurodant objekta, kuriame susidart: atliekos, Atsakingu uZ
atlieky sintéja turi pasiradyti Rangovo atsakingas darbuctojas, o u? gamintoja -
Uzsakovo atsakingas darbuotojas;

17112, perdavus pavojingas atliekas atlieky tvarkytojui ir gavus pasirayta
pavolingy atiieky lydrastio egzempliory, kuriame yra Zymos, patvirtinantios, kad
atiiekas preme atiieky tvarkytojas, jo kopilg 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti
UZsakovo atsakingam asmenii;

17.1.13.  perdavus nepavojingas atliekas atlieky tvarkytojui, krovinio vaztarastio
kopila 5 darbo dieny laikotapyje perduoti UZsakovo atsakingam asmeniui;

17114,  baigus Darbus, UZsakovo atsakingam darbuotojui priduoti tvarkinga,
laikinam atiieky saugojimui idsking teritorija, iki laikinam atlieky saugojimui isskirtos
teritorijos pridavimo Uzsakovo atsakingam darbuotcjui ir atlieky iSvezimo, uZ atlieky
saugojimui iSskitos terilorijos  prieZiirg ir Rangovo veikloje susidarantiy
(susidariusiy) atiieky tvarkyma laikantis Lietuvos Respublixoje galiojanciy teisés
akty reikalavimy atsakingas Rangovas;

17.115.  pafeidus aukiGiau nurodytus reikalavimus, atsakyti Lietuvos
Respublikos teisés akty numatyta tvarka; prireikus, finansiskai atlyginti UZsakovo, o
darbuotojy ar trediyjy asmeny patirta Zalg dél Rangovo veiklos UZsakovo teritorijoje.

18. DARBU SAUGA

18,4,  Uzsakovas, jeigu Salys nesusitaria kitaip irfar kitaip nenumatyla Sutartyje:
18.1.1. Rangovui patelkus prasyma ileidZia potvark], leidZiant] Rangovo
dabuctojams atlikti Sutartyje numatytus darbus (ne véliau kaip llkus 3 {trims)
dienoms iki Darby pradzios);

184.2. instruktucja Rangove darby vadova (us) ir darby vykdytoja (us) pries
Darby pradZia;
18.1.3. priduoda Rangovui pagal aktus remontuojamg ar rekonstruojama

frenginj ir Darbo vietoje esamus prieSgaisrin inventoriy, kelimo mechanizmus,

apévietimo tinklus ir kitg jranga prie$ darby pradzia;

18.14. paieikia Rangovui reikiamus dokumentus nurodymui iSradyti {kai

nuredymus iSrado Rangovas),

18.1.5. isrado ir iSduoda Rangovui bendra nurodyma, skirdamas Darbo zong,

teritorijg arba #ducda akig - leidimg (Saugos ir sveikatos taisykliy, statyboje DT 5-00

nusiatyta tvarka);

18.1.6. leid2ia dirbti pagal:

18.1.6.1, Rangovo iSradyta nurodymg ar idduotg pavedimg dirbii UZsakovo
elektros jrenginivose;

18.16.2. UZsakovo iSradyta bendra murodyma, nurodyma, pavedimus {Silumos
jrenginiuose).

18.1.7. Rangovui baigus Darbus, priima pagal aktus i Rangovo Darbo vietoje
esamus: priedgaisrin] inventoriy, k&limo mechanizmus, apdvietimo tinklus ir kita
ranga;

18.1.8. pastebajes, kad Rangovo darbuotojai nevykdo saugos taisykliy,

priesgaisriniy saugos taisykliy reikalavimy bei nustatius kitas aplinkybes,
sudarandias grésme darbuotojy saugumui (darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiggs
nuo narkotiniy ar toksiniy medZiagy ir kt.), UZsakovo turtui i§ Rangovo darbuotojy
atima leidima jeiti | UZsakovo teritorijg i ateityje diy darbuotojy nebejleidzia |
Uzsakovo teritonia;

18148 tikrina Rangovo darby vadovy iSduotus nurodymus darbams elektros
irenginivose.

18.2.  Rangovas.

18.2.1. pateikia Uzsakowui ne véliau kaip iris dienas prie$ darby pradzig darbuotojy
sarada, turindiy teise bii darby vadovais, darby vykdylojais, brigados nariais,
nuredant ju pareigas ir kvalifikacijg. Pavojingy darby ir darby su potencialiai
pavojingais jrenginiais darbuotojy pareigas ir kvalifikacija.

18.2.2. uztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, pasitelki Dartw atikimui asmenys
{iskaitant subrangovus ir jy darbuotojus) turés saugias ir sveikas darbo salygas
{tame tarpe apripinti pirmosios pagalbos rinkiniais), bus tinkamai instruktuoti,
blaivds {1y eflo alkoholio koncentraciia ju kraujyie nevirdys 0.0 promilés),
neapsvaiges nuo narkofiniy ar kitokiy psichotropiniy medzZiagy, laikysis
prieSgaisriniy bei darbuolojy saugos ir sveikatos taisykliy, vykdys saugaus Darby
atlikimo UZsakova objektuose reikalavimus, numatytus Sioje Sutartyle. UZsakovas
turi telsg ulsakovo teritorijos ribose alkotesteriu patikrinti Rangovo darbuatojy
blaivuma,

18.2.3. i%duoda nurodyma, pavedima dirbti Uzsakavo elektros jrenginiuose.

18.2.4 prie pradedant darbus sudaro ir suderina su UZsakovu jrengimy, Darbo
viety, saugiu pergjimy, krovininiy srauty, Rangovui iSskirtos teritorijos, patalpos,
remontings jrangos, iSdéstymo schemas;

18.2.5. uzlikrina, kad visi irankiai, mechanizmai, pastoliai, kopégios, pakélimo
irengimai, elekiriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei frengimai bty lalkomi
saugicje, su Uzsakovu suderintoje vietoje ir naudojami laikantis norminiy teises akiy
reikalavimy.

18.2.6. prima i3 Uzsakovo pagal akius remontuojamg ar rekenstruciama irengin| ir
Darbo vietoje esamus priedgaisrin| inventoriy, kelimo mechanizmus, apivietimo
tinklus ir kita jrangg prie§ Darby pradzia;

18.2.7. atliekant Darbus &ilumos [renginiuose gauna i8 UZsakovo akla-leidimg
{vykdant tik statybos darbus) bendrg nurodyma, nurodyma, pavedimg Darty
atlikimssi, igduoda tarpinius nurodymus;

18.2.8. prie§ darby pradzia, UZsakovui pareikalavus arba darbus vykdant
sudetingomis salygomis arba jei tai numatyta Sutartyje, ruoia Darby vykdymo
projektus, technologines korteles, technines salygas, bendra darby grafika, bendras
darby sauges priemones;

18.2 9. instruktuoja savo darbuotojus;

18.2.10. priduoda UZsakovui pagal akius suremaontuotus jrenginius ir Darbo vietoje
esamus priedgaisrin inventoriy, kelimo mechanizmus, apavietimo tinklus ir kita
jranga baigus Darbag;

18.2.11. atsakingas uZ visus dél Rangovo kaltés jvykusius Rangovo darbuotojy
U3sakovo teritorijoje nelaimingus atsitikimus, suzeidimus, suzalojimus, avarias ir
kitus panasius atsitikimus. Tokle jvyke nelaimingi atsitikimai tiriami pagal Lietuvos
Respublikoje galiojandius nominius teisés akius dalyvaujant UZsakovo jgaliotam
asmeniui;

18.2.12. utikrina, kad nepaliks neuZbaigto arha dalinai uzbaigto Darbo nesaugiose
salygose arba tokiose aplinkybése, kurios galéty pakenkti Darbui, sugadint
rengimus, Rangavas privalo tgsti Darbus tol, kol bus pasiektas saugus ju vykdyma
etapas.

18.3.  Rangovo Darby vadovas (al) ir darby vykdytojas (ai) prie$ Darby pradzia
privalo isklausyti UZsakovo instruktazo,

184. Rangovo darby vadovas priémes i$ leidZiangioio Darbo vietg, atsako uZ
saugos bei sveikatos darbe priemoniy tikslingurma ir pakankarmuma.

18.5. Rangovas nedelsiant turi pranesti Uzsakove atstovui apie nelaimingg
atsitikimg darbe, pavojingas aplinkybes {incidenta). kilusias darbo eigeje, arba
apie falg, daroma UZsakovo turtui arba tretiesiems asmenims.

18.6. Rangovas privale vykdyti UZsakovo parengty lokaliniy teises axty (tame
tarpe Darby elekiros jrenginiuose organizavimo ir vykdymo tvarka’, [Darby
atliekamy aukstyje tvarka" ir pan.) reikalavimus.

187. Rangove darbuotojai dirbdami UZsakovo teritorijoje privaio déveti Svarius
bei tvarkingus darbo drabuZius bei avalyng. Ant darbo drabuZiy turi bati jmones
pavadinimas. Darbuctojai privalo nepradéti dibti be asmeniniy apsauginiy
priemoniu, kai to reikalavja darbuotojy saugos ir sveikatos norminiai teisés aklai,
naugdoti jas darbo metu.

1848. Jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip, statinio projektavimo
sauges ir sveikatos darbe koordmatoriy ir stafinio statybos saugos ir sveikatos
darbe koordinatoriy skiria Rangovas.

19,  KITISALIY 1SIPAREIGOJIMAI

194. Rangovas isipareigoja laiku gauti visus relkiamus leidimus, sutikimus,
pazymas, pazymajimus, rezoliuciias, {sakymus atlikii Oarbus, iskyrus tuos, kuriuos
pagal Sutartj aikiai isipareigoja paleikti Uzsakovas; apie Darbus informuot
reikiamas tamybas, Zinybas kitas institucijas, jeigu tq bitina padaryti pagal teises
aktus arba kitus imperatyvius dokumentus; nepradeti vykdyti jokiy Darby, kol nera
gautas Darby vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, paZyma, paZymejimas,
rezoliucija, [sakymas ar kitas batinas dokumentas. Tuo atveju, jeigu néra gautas
atitinkamas Darby vykdymui relkalingas leidimas, sutikimas, patyma, pazyméjimas,
rezoliucija, jsakymas ar kitas batinas dokumentas, kurj, remiantis Sutartimi, privaio
pateikii/gauti UZsakovas, Rangovas privalo apie tai informucti UZsakova rastu.

19.2. Rangovas jsipareigoja Darbus vykdyll savo rizika ir prisiimti atsitiktinio
Darbwkurios nors jy dalies, o taip pat Prekiy praradimo arba sugedimo rizika visu
Sutartiesfjos nuostatu galiojimo/vykdymo laikotarpiu iki Galutinio darby pnémimo -
perdavimo akio pasirafymo.

19.3.  Vykdant Sutarl Rangovas privalo laikytis Uzsakovo Integruotos vadybos
sistemos politikos, nurodytos Bendnyjy salygy priede Nr. 5 bei viedai publikuojamos
Uisakovo internetiniame tinklapyie adresu: http:/fwww.lilesko. It

194.  Vykdant Sutart] Rangovas privalo laikytis UZsakovo Socialinio atsakingumo
principy,  publikuojamy viesai UzZsakovo internetiniame tinklalapyje adresu:
http:ifwww litesko |t/ bei Sutarties Specialiyjy salygy prieduose ,Socialinio
atsakingumo jsipareigojimal arba ,Soclalinio atsakingume principai tigkéjams”
nuzodyty reikalavimy, jes tokie priedai yra pridedami prie Sutarties.

20. ATSAKOMYBE

20.1.  Jeigu Uzsakovas nesumcka Rangovui prikiausangiy sumy ioje Sutartyje
nustatytais terminais ir per 30 dieny nuo Rangovo radytinio parekalavimo gavimo
dienos nepasalina pazeidimy, UZsakovas, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui
0,02% dyd3io delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ kigkvieng po Slame
punkte nurodyte 30 dien termino uzdelsty diena,



202.  Rangovui uzdelsus pradéti irfar uzbaigti Darbus ar juy dal| Sutartyje irfar
Grafike nurodytais terminais, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumoketi
UZsakovui bauda, lygig 0,02 % nue visos Sutarties Kainos uZ kiekvieng pavéluoty
kalendoring diena, pradedant nuo sekandios dienos, kai Rangovui pagal Sutartj kyla
prievolé pradeti irfar uzbaigti Darbus ar jy dali Rangowui uZdeisus pradéti iar
uzbaigti Darbus ar jy dal] Sutartyje irfar Grafike nurodytais terminais ilgiau nei 7
(septynias) kalendorines dienas, Rangovas, UZsakowui pareikalavus, privalo
sumokéti UZsakovui bauda, lygia 0,2 % nue visos Sutarlies Kainos uZ kiekvieng
papildomai pavéluota kalendoring diena.

20.3.  Rangowui u3delsus pateikti nepateikus (nepratgsusineatnaujinus) arba
pateikus netinkama civilings atsakomybés draudimo sutart (polisg) ar save prievoliy
ivykdymo uHikiinimo priemong, numatyty Sicje Sutartyje, Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, privalo sumoketi Uzsakovui bauda, lygiq 0,02 % nuo visos Sutarties
Kainos uZ? kiekvieng pavéluoty ar nepateikimo Sutarfyje nustatylais termirais
kalendoring diena nuo pareikalavimo padalinti pazeidimus dienos.

204.  UZ neatliktus, netinkamai atliktus Darby trikumy {defekty) Salinimo darbus,
jskaitant ir garantiniu laikotarpiu, Rangovas UZsakovui pareikalavus, prvalo
sumoketi UZsakovui Specialiose salygose numatyto dydiio baudg uZ kiekvieng
dieng uz kiekvienq atvejj.

205. Rangovas, paZeides pareiga dalyvautl susirinkimuose, jei tokio dalyvavimo
nepateising objektyviomis nuo o neprklausanciomis prieZastimis, irfar vykdyli
susirinkimy protokoluose uZfiksuotus sprendimus, U2 kiekvieng Sios pareigos
paeidimo fakta UZsakovui pareikalavus privalo sumokéti UZsakovui 290(dviejy
gimty devyniasdedimties) eury bauda.

206.  Rangovas, per 2 {dvi) darbo dienas nuo Darby uZbaigimo nepasalings
statybiniy Siuk§liy arba nejvykdes Bendryjy salygy 17 skyriuje numatyty atlieky
tvarkymo reikalavimy, uZ kiekvieng uzdelsta dieng iki pazeidimas bus paSalintas,
Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti Uzsakovui 15 (penkiokikos) euny bauda.
20.7.  Tais atvejais, kai UZsakovo {galioti asmenys nustato, jog Rangovo
darbuotojai irfar tretieji asmenys, uZ kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo
metu girtauja ir/ar yra apsvaige nuo atkoholio, narkotiniy, toksiniy irfar psichotropiniy
medziagy, Rangovas moka UZsakovui 870 {a3tuoniy Simty septyniasdeimties)
eury haudg uz kiekvieng apsvaigusj nuo minéty medziagy asmen| kiekvienu tokio
fakto nustatymo atveju. Apsvaigimofgirtumo faktas uMiksucjamas suradant akia. |
apsvaigimoigirtumo fakto uZfiksavima turi bOti kviediamas ir Rangovo atstovas, kuris
| UZsakovo nurodyty vietq Rangovo darbuotojy irfar trediyjy asmeny, ui kuriuos
atsakingas Rangovas, apsvaigimo/gintumo faktui uZfiksuoti privalo atvykli per
maksimaliai frumpa, ne ilgesn| kaip 2 (dviejy) valandy nuc UZsakovo kvietimo
telefonuielektroniniu pastu terming. Tue atveju, jeigu Rangovas per 3iame punkte
nurodyta laikotarpi neatvyksta, Ulsakovas apsvaigimoigirumo faklg turi teise
ufiksuoti pasiradydamas akty vienadalikai, Siame akle paZymeédamas, kad
Rangovo atstovas per Sutartyje numatyta terming fakto uZfiksuoti neatvyko. Tokiu
atveju $io fakto uzfiksavimo dokumentai turi biti perduoti Rangovui per 5 (penkias})
darbo dienas.

208. Tuo atveju, jeigu Rangovo ar treiyjy asmeny, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai paZeidzia saugos darbe taisykles, Rangovas uZ kiekvieng
tokj atveji privalo sumoketi Uzsakovui 60 (3ediasdedimties) eury bauda, Uzsakovas
sulaikes teritorijoje darby saugos reikalavimy nesilaikant] Rangovo ar trediojo
asmens, u kur atsakingas Rangovas, darbuotoja, nedelsiant ZodZiu irfar
glektroniniu pastu informuoja Rangovy ir kviedia ji tokic fakte forminimui akiu.
Rangovas | U#sakovo nurodylg vieta del saugos darbe taisykliy pazeidimo faklo
fforminimo kvietiamas ir aktas suraSomas Bendrujy salygy 20.7 punkte numatyta
tvarka, Jeigu saugos darbe paZeidimo faktas néra testinis ir jis pasibaigla pries
atvykstant Rangovui, §i aplinkybé neatleidia Rangovo nuo pareigos pasiradyti
$iame punkte nurodyty akta,

209.  Jeigu dél to, jog Rangovas ar treCiyjy asmeny, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai paZeidZia saugos darbe faisykles ir del to jvyksta
nelaimingas atsitikimas, Rangovas uZ kiekviena tokj atveji privalo sumoketi
Uzsakovui 580 (penkiy $imty adtuoniasdedimties) eury bauda. Auk¢iau nurodylas
baudos dydis Sally yra laikomas teisingu ir protingu, kadangi, jvykus 3iame punkte
numatytai aplinkybei, bus pakenkia UZsakovo dalykinei reputacijai,

20.10. Rangovas, uZ nepateikta perioding ataskaity apie Darbus irarba
nepateikly detalizuoty periodin{ Darby Grafikg UZsakovo organizuojamame
susirinkime UZsakovui pareikalavus privalo sumokéti Uzsakovui 200 (dviejy Simiy
devyniasdedimties) eury bauda.

20.11.  Rangovui uZdelsus pateikti UZsakovui Atlikty darby aktg ar PYM saskaity-
faktiira ar Pazyma apie atlikty darby verte, UZsakovas turi teise atsisakytl juos
primti iki kito atiinkamo periodo pabaigos bei afifinkamam laikotarpiui atideti
mokejimus uZ Siuos Darbus.

2012. Sulartyje nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papildomy
irodingjimo  nereikalaujandiais dél Sutarties paZeidimo nukenigjusios  Salies
nuostoliais. Netesybos turl bGti sumokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. UZsakovas turi teisg ne gindo tvarka
i$skaityti netesybas i§ Rangovui moketing sumy. Netesybu sumokgjimas neatleidzia
nuo pareigos jvykdyti sipareigajima bei nepanaikina galimybes taikyti kitas Sutartyje
ifar teisés akluose numatylas paZeisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe
atlyginti kitai Satiai visus dél to patitus nuostolius. Rangovas patvittina, jog
supranta, kad auk$éiau nurodyti netesyby dydZiai yra parinkti atsizvelgiant | tai, kad
griedtas ir savalaikis sutartiniy jsipareigojimy vykdymas turi UZsakovui esminés
reikSmés.

20.13.  Jei taip numatyta Specialiosiose sglygose, bendra galimy pritaikyti pagal
§ia Sutartj netesyby (delspinigiai ir baudos) suma visu Sutarties galiojimo laikctarpiu
Saliq susitarimu negali virdyti Specialiose sglygose numatytes Sutarties Kainos
dalies procentais.

21, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

211, UZsakovas tur teisg vienafaliSkai, nesikreipdamas | teisma, nufraukfi
Sutart] dél Rangovo kaltés, i3 anksio ispéjes apie tai Rangova radtu pries 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny, jeigu:

21141, Rangovas atsiliska nuo Darby atlikimo tarpiniy irar galutiniy Darby
ferminy, nustatyty Swtartyje, bei per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po Uzsakovo
ispejime dél tokio paZeidimo gavimo Rangovas nepasiekia reikiame Darby progreso
{su Carby rezultatais nepasiveja numatyty tarpiniy irfar galutiniy Darby terminy,
nustatyty pagal Sutartj),

211.2. Rangovas atlieka Darbus taip, kad jy baigti iki numatytos pagal Sutart;
Darby pabaigos pasidare aiskiai negalima, irfarba Rangovas nevykdo Darby
vykdymo protokoly, ifarba Sutarties salygy irarba teisés akiy bei nomatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimuy;

2113 jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés irjarba
naudoja netinkamas MedZiagas, Priemones, |rengimus, irfarba netinkamai atlieka
Darbus ir Sutartyje nustatytais terminais nepadalina trikumy (defekty) irfasba elgiasi
kitaip, nei numatyta Sutartyje ir déi to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad
Rangovas nepajégs uZbaigti Darby be trikumy ar nuosteliy UZsakovui Grafike
nustatytais terminais;

2114, jeigu Rangovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy
isipareigojimy ir, UZsakovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél imanomo
$il |sipareigojimy vykdymo ateityje;

21.1.5. Rangovas ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny vélucja
pateikti/atnaujintifpratesti  civilinés atsakomybés draudimg ar Sicje Sutartyje
numatytas Rangovo prievoliy jvykdymo uZtikrinimo priemones ar nors vieng 1§ ju;
2118, dél kity esminiy Sutarties pazeidirmy.

21.2.  Nutraukiant Sutartj aukciau numatytais pagrindais, Rangovas iki Sutarties
nutraukimo dienos privalo:

21.21. nutraukti Darbus;

2122 UZsakovui pageidaujant, sudaryti salygas UZsakowui perimti visas
Prekes irfar kita Darby atlikimui naudojama turts;

2123, nedaryti papildomy uZsakymy, nesudarinéti su Darbais susijusiy
sutardiy;
2124, Uzsakovui pageidaujant, perduoti Uzsakovui ar jo jgalictam asmeniui

UZsakovo nurodytas teises ir pareigas pagal Sutartis su trediaisiais asmenimis,
pasirasant tridal; susitarima;

2125, imfis visy bltiny priemoniy Rangovo turtui, galinciam pereiti ar
pendiusiam UiZsakovo nuosavybén, apsaugoti;

21.26. padalinti & Statybvietés/Daby wykdymo vietos UZsakovo
nepageidaujamas perimti visas Prekes irfar kita Darty atlikimui naudojama turts;
2127 vykdyti UZsakovo nurodymus, bitinus Sutariai nutraukti ir Daby
perdavimui.

213, UZsakovas, nutraukdamas Sutartj Bendnyjy salygy 21.1 punkte numatytais
pagrindais, o taip pat kitais pagrindais dél Rangovo kaltés, uri teise reikalauti i8
Rangovo sumokéti arba turi teise iBskaiiuoti 5 Rangowui mokéting sumy
Specialiosiose salygose nurodyta bauda nuo bendros Sutarties Kainos ir visus dél
to UZsakovo patitus nuostolius, tiek kiek nepadengia Siame punkte numatyta
bauda.

214.  Rangovas turi teise vienaSaliSkai, neskkreipdamas | teisma, nutraukti
Sutarty, i§ anksto jspéjes apie tai UZsakova radtu prie 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny, jeigu:

2141, Uzsakovas neatsiskaito su Rangovu uz finkamai atliktus ir priduotus
Darbus ilgiau kaip 60 (3ediasdedimf) kalendoriniy dieny nuo ispéjimo, nurodyto
Bendryjy salygy 20.1 punkte, termino pabaigos;

2142, UzZsakovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy, jsipareigojimy
ir, Rangovui pareikatavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo iy
isipareigojimy| vykdymo ateityje;

214.3. darbai dé! esminiy Ussakovo paZeidimy Rangovo yra sustabdyti
{Bendryjy salygy 12.2.3 punkias) ilgiau kaip S0 (devyniasdedimt) kalendoriniy
dienu, jei Salys nesusitaria kitaip.

215, Jeigs Rangovas nutrauké Sutarfj Bendryiy salygy 214 p. numatytais
pagrindais, jis tur teise gauti atlyginima uZ tinkamai atliktus Darbus ir iki pranesimo
apie Sutarties nutraukima dienos jsigytas ir UZsakovui UZsakovo sutikimu perduotas
Prekes, [ranga ir Priemones, o taip pat Uzsakovas, Rangovo pareikalavimu, privalo
sumokéti Rangovui Sutarties Specialiosiose salygose numatyto dydZio procentais,
skaifiucjant nuo Sutarties Kainos, baudg ir atlyginti visus dél to Rangovo patirtus
nuostolius, tiek kiek jy nepadengia UZsakove Rangovui dél Sutarties nutraukimo
mokama bauda.

216, LiZsakovas turi teise nutraukli Sutartj dél bet kuriy kity prieZaséiy, apie ta!
ratu jspéjes Rangova pried 30 {risdesimt} kalendoriniy dieny. Tokiu atveju jis turi
sumokéti Rangovui uZ tinkamai etliktus Darbus, iki pranedimo apie Sutarties
nutraukimg dienos isigytas ir UZsakovui, UZsakovo sutikimu perduotas Prekes,
[rangg ir Priemones bei atyginti visus dél tokio Sutarties nutraukimo Rangovo
patirtus tiesioginius nuostolius.

21.7.  Sutartis gali bti nutraukta radytiniu $aliy sutarimu.



22, SALIY PAREISKIMAI IR GARANTLIOS

221, Salys parei§kia ir garantuoja, kad:
2211 Sutartis nepriestarauja Sally interesams, buvo priimti ir yra galiojantys
visi §ios Sutarties teisétam sudarymui, galiopmui ir vykdymui botini Saliy
kompetentingy organy sprendimai i gauti atitinkami jy pritarimai, o Sutarf
pasirasantis atstovas sudaro $ia Sutartj nepazeisdamas savo kompetencijos;
2212, Sutarties sudarymas, jos vykdymas nepaZeidzia kiekvieng Salj
saistandiy akty, teismy ar arbitraZy sprendimuy ir kity Sali jpareigojandiy dokumenty,
taip pat Saliy akcininky, kreditoriy ar kity tre€iujy asmeny teisiy ir teiséty Interesy;
2213, alys afskleidé viena kitai visg joms Zinoma ir turintiy esminés
reiksmés Sios Sutarties sudarymui ir vykdymui informacijy ir &i informacija néra
klaidinanti;
22.14. nevyksta i Sutarties sudarymo metu negresia jckie Salies nemokumo,
bankrote, regrganizavimo ar likvidavimo procesai;
22.15. Sutart] sudaré savo gera valia ir siekdamos {vykdyti Sutarties
nuostatose uZfiksuotas sglygas.
22.2.  Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:
2221, jis bei jo isipareigojimy vykdymui pasitelkti asmenys iki Darby pradZios
bus gave visus bitinus leidimus, licencijas, atestaciios paZyméjimus ir kitus
dokumentus, jgalinandius Rangovg tinkamai jvykdyli Sicje Sutartyje numatytus
sipareigojimus,
2222, prie¢ Sutaries sudarymg yra susipaZings su visais UZsakovo iki
Sutarties pasiradymo jam pateiktais dokumentais ir informacija, juos issamiai
ianalizave, patikrino, jokiy neaiskumy dé Jy neturi, $iose dokumentucse esancios
informacijos pakanka, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus
{sipareigojimus.
2223 Saliy ir Jy samdomy asmeny finansinis, ekonominis, techninis ir kt
pajégumai leidZia jam tinkamai jvykdyti i§ Sutarties kylangius [sipareigojimus bei
usikrinti auk$tiausia jo Sutarties pagrindu atliekamy Darby kokybe.
223, Salys patvirtina, kad Bendryju salygy 22.1 ir 22.2 punkiuose savo duotus
pargiskimus ir garantijas padaré siekdamos ftikinti viena kitg sudaryti 3ig Sutart], ir
kad Sutartj sudaré, remdamosi ir pilnai pasikliaudamos kickvienu i3 Siy pareiskimy ir
garantijy.
224, $alys garantuoja, kad kiekvienas i§ Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2 punktuose
padaryty pareiskimy ir garantijy, Sutarties sudarymo diena ir bet kuriuo kitu
Sutarties galiojimo metu yra ik ir teisingi visomis esminemis salygomis, ir kad nei
viename iy pareiskimy i garantijy néra praleistas joks momentas, leidziantis daryti
tokj pareikima ir garantiia klaidinaniais ar turingiais kita prasme. Bet kuriuo metu
Sutarties galiojmo terminu bet kuri i8 Saliy turi teisg pareikalauti kitos Salies
patvirtinti, kad &e pareiSkimai ir garantijos yra teisingos fokio prasymo gavimo
diena.
225.  leigu afiinkama dieng Sicie Sutartyje pateikti pareiskimai ir garantijos buve
neteisingi, Salis, kuriai foks parei$kimas, garantija ar patvifinimas buvo pateiktas
(nukentejusicji Salis), turi teise (papildomai ir neapribojant teisiy, kuriomis ji gali
pasinaudoti pagal Lietuvos Respublikos istatymus) reikalauti 18 Salies, pateikusios
1okj parei$kimg ir garantija, atlyginti nuostolius ar papiidomas iSlaidas, atsiradusias
dél 1o, kad nukentéjusioji Safis pasikliove neatitinkangiu tikrovés pareiskimu ir
garantija, ir kuriy nukentéjusioji Salis bty nepatyrusi, jei pasei$kimas ir garantija
biity atitike tikrove.

23. SUBRANGOVY KEITIMO TVARKA (JEI SUBRANGOVAI VYKDANT
SUTART| BUS PASITELKIAMI)

231. Rangovas sutardiai vykdyti gali pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie

numatyti Rangovo pasitlyme.

232, Rangovas sutaries vykdymo metu gali keisti pasillyme nurodytus

subrangovus pasikeitus aplinkybéms, kai:

9321, tos aplinkybés atsiranda arba Rangowui tampa Zinomos po pirkimo
sutarties sudarymo;

23.2.2. ty aplinkybiy atsiradimo Rangovas pasiilymo pateikimo ar pirkimo sutarties
sudarymo metu negaléjo protingai numatyti,

23.2.3. tyaplinkybiy Rangovas negali kontroliuoti

23.2.4. Rangovas nebuvo prisiemes ty aplinkybhy atsiradimo rizikos.

233. Jeigu Rangovas sutarties vykdymo metu ketina keisti Rangovo pasillyme

nurodytus subrangovus, Rangovas privalo apie tai i anksto, tadiau ne véiau kaip

pries 10 (degimt) darbo dieny, informuoti Uzsakova, pateikti iSsamius argumentus,

kokie subrangovai ir kokiai darby daliai planuojami pasitelkli. Naujai pasitelki

subrangoval negali biiti femesnés kvalifikacios nei keitiami subrangovai.

Susitarimas dé! subrangowy keitimo tampa neatskiriama sutarties dafimi,

234.  Subrangovy pasitekimas nekeidia Rangovo atsakomybes Uzsakovui dél

Sutarties vykdymo. Rangovas visais atvejais lieka fiesiogiai ir asmeniskai

atsakingas prie§ Uzsakova uZ tinkamg Darby atlikimg, Prekiy tiekimg irfar bet kokia

Falg (nuostolius), kuriuos Uzsakavas irfar tretieji asmenys patiria del Rangova irfar

jo pasiteity tredivjy asmeny sutartiniy isipareigojimy paZeidime. Subranga

nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangcvo. Rangovas atsako uz

save pasifelkty subrangovy veiksmus ar neveikimg UZsakovo sutikimas, kad

sutartiniams isipareigojimams vykdyti baty pasitetkiamas naujas subrangovas,

neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo isipareigojimy pagal Sutan,

235 Rangovas [sipareigoja udtikrinti. kad jo pasitelidi subrangovai atliks

veiksmus, kurie atitiks Rangovo pasillyma

24. NENUGALIMA JEGA

241, Nenugalima jéga - nepaprastos aplinkybés, kutiy negalima nei numatyti
arba idvengti, nei kuriomis nors priemonémis pasalinti (3iai sutaréiai taikoma
Lietuvos Respublikos norminiais aktais nustatytas nenugalimos jégos apibrezimas).
Nenugalimos jégos fakto jrodymui turi bati pateikta 1997 m kove 13 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 222 patvirtinteje Nenugalimos jégos (force
majeure} aplinkybes liudijandiy pazymy iddavime tvarkoje nurcdyla Nenugalimos
iegos {force majeure) aplinkybes liudijanti pazyma.

242 Nei vienai i§ 3ios Sutarties Saliy netakkomos nuobaudos uz Sutaries
nesavalaikj vykdyma, jeigu tai bus nenugalimos jégos pasekme.

243 Sutarties Salis, kuri dél &iame skyriuje nurodyty aplinkybiy negali vykdyti
prisiimty isipareigojimy, privalo per 2 (dvi) darbo dienas, kai suZinojo apie Sias
aplinkybes, iésiyst: radtiska pranesima apie tai kitai Saliai.

244 Pasibaigus nenugalimos jégos veikimui, Salys privalo jvykdyti visus
rejuykdytus (sipareigojimus viena kitos ativilgiu, nebent kitaip yra nustatyta
Sutartyje.

25, KONFIDENCIALI INFORMACIJA

25.1.  Salys besalygiSkai sutinka, kad visi dokumentai ir bet kokia kia
informacija, susijusi su Sutartimi ir/ar jos vykdymu, yra konfidenciali ir gali biti
naudojama tik Sutarties vykdymui, joje nustatyla tvarka ir salygomis. Salys
neterminuotam laikui jsipareigeja neteikti jokios informacijos apie Objekia, Darbus,
kila Sal| Ziniasklaidos priemonéms ar kitiems asmenims, i§ anksto nesuderings
teiktinos informacijos pobiidzio bei turinio su kita Salimi radtu. Salys taip pat
jsipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims, idskyrus
atvejus, kai toks informacijos atskleidimas privalomas pagal LR teises akiy
reikatavimus. Sutarties dokumenty pateikimas trediajai 3aliai, vykdant UZsakovo
sudaryta nuomos sutarl, kurios pagrindu UZsakovas nuomojasi Silumos tinklus,
nelaikomas konfidencialumo sipareigojimy paZeidimu,

252  Jeigu viena & Saliy nesilaikys Siame Sutarties skyriuje numatyty
isipareigajimu, ji privalas atlyginti visa kitos Salies dé! to patirta Zala,

26. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26.1. Specialiosiose salygose iSdéstytos salygos yra specialios Bendnjy
nuostaty atévilgiu ir, esant prieStaravimams tarp Bendnjjy ir Specialiyjy Sutarfies
salygy, pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis Specialiosiomis salygomis. Esant
priedtaravimy tarp Specialiyjy salygy ir vieSojo pirkimo, kurio pasekoje buvo
sudaryta & Sutaris, dokumenty pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis
Specialiosiomis salygomis.

262 Salys sudarydamos, vykdydamos ir nutraukdamos 3ig Sutari] vadovaujasi
Lietuvos Respublikos teisés aktais. Salys susitaria, kad bet koks Saliy nesutarimas,
kylantis 1§ %ios Sutarties ar susijgs su ja, bus sprendZiamas deryby bidu, ¢
nepasiekus abiem Salims primtino sprendimo - kompetentingame  Lietuvos
Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikos istatymus.

26.3. Sularties salygos Sutarties galiojimo laikolarpiu negali bili keiciamos,
igskyrus Sutartyje aptartas arba tokias salygas, kurias pakeitus nebity paZeist
Vieujy pirkimy istatyme nustatyti principai ir tikslal ir tokiems Sutarties salygy
pakeitimams bus gauti privalomi Viesujy pirkimy jstatyme nustatyti sutikimai.

264,  Né viena i§ Saliy neturi teisés perlelsti i$ 3ios Sutarties kylandias teises ir
pareigas be iSankstinio raStisko kitos Safies sutikimo, tame tarpe istatymy
nustatytais bodais, tokiais kaip, pvz., reorganizavimas,

265, Salys bet kokius pranedimus pagal Sutart] iteikia pasiraSytinai arba siuncia
registruoty laisku Specialiose sglygose nurodytais Saliy adresais, adresatu
nurodant Specialiose salygose nurodytus kontaklinius asmenis. Siame punkte
nustatyta tvarka Siundiamas pranedimas latkomas finkamai fteiktu: {teikiant
asmenidkai - jteikimo momentu, jei siundiama registruotu padtu - po 3 (trijy) darbo
dieny nuo igsiuntimo momento. Pasikeitus Salies adresui, Salis per 5 (penkias)
darbo dienas privalo informuoti kitg Sal apie adreso paketima,

26.6. Ten, kur Sioje Sutartyje vartojami ZodZiai susitart’, .suderinti’
Jsusitarimas’, ,suderinimas”, reiékia, kad tai privalo buti uZfiksuota rastu,

26.7.  Vykdydamos $ia Sutart, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, kitais normatyviniais dokumentais bei Sios Sutarties nuostatomis.

26.8. & Sutartis sura¥yta dviem vienoda juriding galia turiniais egzemplioriais,
i§ kuriy po viena atiduodama kiekvienai i§ Saliy,

268. Sutaris jsigalioja nuo to momento, kai ja pasiraSo bei antspaudais
patvirtina igalioti Saliy atstovai. Sutartis galioja iki tol. kol Salys pilna apimtimi
jvykdys Sutartimi prisimtus jsipareigojimus arba iki jos nutraukime Sioje Sutartyje
ir/ar teisés aktuose nustatyta tvarka.

27. KORUPCLIOS PREVENCUA

271, Vykdant Sutart, Rangovas isipareigoja grieztai laikytis galiojandiy
statymy, draudZiandiy vaistybés pareiginy ir privadiy asmeny papirkinéfima,
neteiséty pasinaudejima jtaka, pinigy plovima, [skaitant: Lietuvos Respublikos
Korupcijos prevencijos {statyma.

272.  Rangovas jsipareigoja idiegti i jgyvendinii biting ir pagrista visy sriciy
politika ir priemones, siekiant uzkirsti kelig korupcijai.

273, Rangovas pareiskia, kad. jo (ios) Ziniomis, jo {jos) teiseti atstovai, vadovai,
darbuctojai ar subrangovai, kurie pagal $ig Sutartj teikia paslaugas Uzsakovo
naudai arba jo vardu tiek dabar, tiek ateityje nei tiesiogiai, nei netiestogiai nesidlo ir
nesillys, releidzia ir neleis duoti, nesiekia ir nesieks gauti bei nepriima ir neprims



sidlory pinigy ar kitokio vertinge atlygio bei neteiks jokio prasadumo ar dovanos
jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokius valdzios pareigdnus ar
tamautoius, pelitiniy partijy narius, kandidatus | politinius postus, asmenis, einanéius
bet kokio pobldZio pareigas teisékiros, administravimo ar teisminése institucijose,
veikiandiose bet kurios valstybes naudai arba jos vardu, viedgsias istaigas arba
valstybés valdomas bendroves, vieSuju tamptautiniy organizacily tamautojus,
siekiant daryti korupeing taka tokiems asmenims, $iems atliekant save tarnybines
pareigas, arba siekiant paskatinti asmenis nefinkamai vykdyti atitinkamas funkciias
arba veiklg arba atsilyginti uZ netinkama funkcily arba veiklos vykdyma, siekiant
padéti UZsakovui igyti arba idsaugoti verslg arba jgyti pranaduma versle.

274, Rangovas jsipareigoja po to, kai 3i Sutartis pasibaigia, ar yra nutraukiama,

saugeti tikslius jo (jos) atitikt] Sios Sutarties 27.1 - 27.3 sglygose numatytiems

reikalavimams patvirinandius dokumentus ne trumpiau kaip 1 {vienerius) metus.

275 Rangovas sutinka per protinga laika {ne veliau kaip per 15 darbo dieny

nuo tokios aplinkybés atsiradimo momento) pranesti Uzsakovui apie bet kurio Sios

Sutarties 27.1 - 27.3 punktuose numatyto reikalavimo paZeidima,

278, Jei Uzsakovas prane$a Rangovui, kad turi pagristy prieZasdiy manyti, jog

Rangovas paZeidé kurl nors i Sios Sutarties 27.1 - 27.3 punkiuose numatyty

reikalavimy;

276.1. UZsakovas turl teise sustabdyti 3ios Sutarties vykdyma be isankstinio
ispejimo tiek laiko, kiek, UZsakovo manymu, yra bitina, siekiant istirti
atiinkama elgesj ar aplinkybes, neuzsitraukiant uz tai jokios atsakomybés
ar prievolés Rangovo atzvilgiu;

276.2. Rangovas privalo imtis visy pagristy veiksmu, kad jrodyty UzZsakowui, jog
tokio paZeidimo jis nepadaré ir kad uzxirsty kelig bet kokio dekumentais
pagristo jrodymo, susijusio Su atitinkamy  elgesiu, praradimui  ar

sunaikinimusi.
277, Jei Rangovas paZeid4ia bet kurj Sios Sutarties 27.1 - 27.3 punktuose
numatyty reikalavimy;

27.7.1. Uzsakovas gali nedelsdamas nutraukli Sig Sutart] be iankstinic jspéjimo ir
neusitraukdama jokios atsakomybés Rangovo at2vilgiu;

27.7.2. Rangovas [sipareigoja tiek, kiek tai leidZiama pagal istatymus, atlyginti
UZsakovui uZ bet kokius nuostolius, Zalg ar iSlaidas, kurias Uzsakovas
patyre dél tokio paZeidimo.

28. PRIEDAL
28.1. Priedas Nr. 1 - Atiikty darby (F2) ¥ galutinio darby priémimo - perdavimo
akiy formos;

28.2. Priedas Nr. 2 - PaZymos apie atlikly darby vertg forma (F3);

28.3. Priedas Nr. 3 - Ataskaitos pagal Sutarties Bendryjy salygy 1C.1 punkty
forma;

28.4. Priedas Nr. 4 - Atiieky valdyme planc forma;

28.5. Priedas Nr. 5 - Integruotos vadybos sistemas piolifika;

28.6. Priedas Nr. 6 — Mokejimy Rangovui grafika forma.
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Bendryjy rangos sutarties salygy
1 priedas

ATLIKTY DARBY (F2) IR GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTU FORMOS

ATLIKTU DARBU (F2) AKTO FORMA

Forma Nr. 2
Objekto pavadinimas,
Uzsakovas invent. Nr.
Rangovas
Sutartis Nr.
200...m............ meén.....d
Atlikty darby priémimo
AKTAS Nr.
uz200..me . meén.
Eil . Mato Vnt. _— Atlikty darby
Nt Darbo kodas Darby pavadinimas vt Kaina Kiekis verté Eur
] 2 3 4 5 6 7
VISO be PVM
PVM
VISO su PVM
UZSAKOVAS RANGOVAS
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GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

Atlikty darby uzbaigimo aktas Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte pagal
201 m. d. pasirasyta Sutartj Nr. , atlikti pilnai.
Uzsakovas pretenzijy neturi. (Trakumai, jei tokie buvo, padalinti pilnai).

Darbus perdaveé

Darbus priémé

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie triikumai:

Trikumus uzfiksavo:
Uz Uzsakova:

(vardas, pavardé, uZimamos pareigos, parasas)
Uz Rangova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas

Trukumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama 201__m. d. Sutarties Nr. dalis.
4, Aktas sudarytas ir pasiraiytas 201 m. d.
5. Uz Uzsakova: Uz Rangovy:

AV. AV.
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ATASKAITOS PAGAL SUTARTIES BENDRUJU SALYGU 10.1 PUNKTA FORMA

Mewi [ ]

Projekto pavadinimas

Bendryjy rangos sutarties salygy

3 priedas

Darby vykdymo ataskaita Forma PV01

Savaités Nr. I:I

Fil. Reikéjo Vélavimas Progreso

Nr. | Gairiy plano ctapas athkti Atlikta | % Vélavimas | uzduotis Pastabos
%o Y% %o dienomis

1 | Sutarties pasiradymas

2

3

4

5

6

7

8

Testavimas, darby priémimas

Bandomoyji eksploatacija

Galutinis darby priémimas

PripaZinimas tinkamu naudoti

Pastaba: Gairiy plano etapai gali biiti kei¢iami ir smulkiai detalizuojami pagal poreikj

Rangovas

14

Vardas, pavarde, pareigos, parasas




Darby vykdymao ataskaita Forma PV(2

Projekto pavadinimas
Metai 1 —I Savaités Nr. :
Eil. Protokoluo_s ¢ Trumpas analoma Vélavimas, Kas Progreso
uzfiksuoti jvykdymo . : . Pastabos
Nr. . aprafymas dienomis daroma uzduotis
nurodymai data

Rangovas

15

Vardas, pavardé, pareigos, parasas




Bendryjy rangos sutarties salygy
4 priedas

ATLIEKU VALDYMO PLANO FORMA
Rangovo organizacijos, atliekandios darbus ar teikiandios paslaugas

UAB ,Litesko* teritorijoje
ATLIEKU VALDYMO PLANAS

Data

Rangovinés organizacijos, kuri atlieka darbus ar teikia
paslaugas UAB ,,Litesko™ teritorijoje, pavadinimas ir
adresas:

(toliau tekste — Rangovas)

Sutarties tarp UAB ,,Litesko” ir Rangovo pagal kuria
bus atlickami darbai numeris bei pasiraiymo data.

Rangovo veiklos, kurioje susidarys atliekos,
pavadinimas (trumpas apibiidinimas, atliekami
darbai/teikiamos paslaugos):

(toliau tekste — Rangovo veikla)

Rangovo veikloje susidarancios atliekos (suradyti
kokios numatomos atliekos):

Rangovo veiklos vieta (UAB ,, Litesko ™ objektas,
kuriame dirbama):

Rangovo vadovybes jgaliotas darbuotojas
(darbuotojai) atsakingas uz atlicky valdyma
(Pareigos, Vardas, Pavarde, tel. Nv., parasas. dala.).

e —

veikla Bendrovéje.
( Pareigos, vardas, pavarde, parasas, data)

UAB , Litesko* Aplinkosaugos ir kokybés tarnybos
inzinierius.
(Vardas, pavarde, parasas, data)

16
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5 priedas

NTEGRUOQTOS VADYBROS SISTEMOS POLITIKA

o _isnkingumﬂ_. darbuotoy saspos i sveikatos polittka
i Veolia Esvirormesaent, Dalkis gooky grupés
i verivbes integrustios vwdybos sestemos sntyse.

A ' : ;;pﬂfli{m paskinis - spibredli svarbiaosias noostsias, diegiane socialiai
Pisiga t - wier Lultding bei praktiks Bendroveie ir jos aplinkoje.

heor veikioje mes vadovaujames dais principals:

s Pagisakome w2 Lietuvos Respublilios teises akuy. T&rptasmmr:s darba ﬂrgamm::;m (RO kenvencijy,
Socistinio stsakingumo standarte SARUN. Veelia Envisunnemest w Dalkia jmomy gropés ber kig
suintevesuoty saliy reshatavimy Isikymysi kokybes, socialinio meakingumo, aphinkos apsaugos, darbaota)y
Agugos i sveikatos soityse:

o Skatiname dutnyd] versio viStvrmgsi nustitant ber nuolad perditicint ks, sddavinios iF programas;
»  Remuame it gerbiame Iraagius iy apaaug) sve iaekos sityie,

e Formucjame akiyviy Pesegithagy Shekliy polibhs darbustajy attygio i kompetencijy valdymo, darbanes
veiklos vermma, profesiniy gebejimy updyme w tobufinime, kajeros planavimo, specialisty patebkos i
irankos, naujy darbuotody pritesukine, egeavimo bel sdaptacijos setyse,

« Skauname novetontky Bendroves darbuotoiy vorkly ir kermme inicityvos, atsakomybes i tojlume
dvasig Bendroveie

KOKYBE

Lintikginare patikiona 3Hurmos it energiios tekima madiausionmds snambons:

Piegiame  premona,  halinendis  energiies  vanofima. savalaikial ir aidkir  homunikwojeme sy
suintercsistosiimis Salimix;

Shariname sovamoeithes darbustojy veiklos, iniciatvvoy. atsakomybés e lojstumu dvasivs Bendeovije kizimg.
mundst geriname veiklos resulmtrvinsg

APLINKOS APSAUGA

F e.rg:;na garybos ir tiekimo etk vumg bet alsripapinendiy enengiios dtekliy naudejimg. tkome
i mainame itkastinio kuro nasdaiimi, aplirkos el bet poveiki klimato kaiai;

Lcines priemones mongiames madintl vykdomos vedkios ir naujos versio plétros sukeliamg bet

iinkos apsauges vadvhos sistemig veikgminguino vertinimg, nuokal geriname aplinkos
s tpsaug rodikius ber obuliname dirbo metodus,

i ap%mkns apwsauges polittkos vvkdyme,
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<A IR SVEIKAT S

darhis aphinks.  Takome prevencines priemones. swehkdams
) g . supeidimy i sussrgimy, Penoditiad vwkdomse derbusojy ssogos
Pittimas, [stparcigojume nuolad gerint darblotopy saugss it sveikalos veiksningumg.
s tvarkingomsis darbo privmondmis, o speaugal nue profesines
kelti grésme fi saugal ir sveikidal, siehiam tokda riziky
S APRALEOS ptiemonémis.

 hasleomybes begmens, nuolatos ripints sapgia it sveika darho
okgaRizavime, iy Igyvendinime it kootrolés kiasimats, pranefti apke

SOCEALINIS ATSAKINGUMAS

rgiby darbas, Mes nenaisdojme s serem i vainy darbo. Misy Bendrove nejdarbing jauncsniy net 18 ety

f dartuoto) g, Siekizme. kad o misy tiehatin barkwtyst Bungrindy Tosty Vaiky teisly komvenciion nuostity.

F Priverstinls ir privalomasin darbus. Netaikome joksy priverstinie ar privatomaio dabo farmyg. pskaitan:

aclmsvaneritkus darbo sanrekius ar tam theas by salvges, nbstatus, asmens dokimeity padmimus, stivarkyms

laswai yadeti.

Asackacily laisve ir feisé | kolektyvines derybas. Gerbisme darbuotojy ietse laisvad junglis | profesines

sipungas ar lifaip orgarinetis, sickian kolektyvidhal dertts dol datbo safygy Isigareigoiame newmikyt tokiy

priemsoniy, vartantiy By darbuotofy wise,

DHakriminacije. Keprakiikuoiame i neeemeame diskriminacijos jdarbinimo, atfyginieo. mekymo, karyeros,

darbo santvkiy nusraukimo ar ikéjime | pessig sritvee. Netoleruojame jokio grasimantio, prickabuausndio,

Hnavdojantio sr prievasa pagriste Sgesio larp darbaotoy

Drawsming prakoka. Su o darbeotojas olgiames pugarbial, saugome iy oruma. Neloleruojame pokios

fizmes ir peicholugines prievaces, Misddmmo i j2ebdimepine. Vies tikoma drusmine peaktika atitinka LR

teists akiy auwostaas i jos Bhslas - stipeiali dravsmg, o ne baust ul padeidimus.

Durbss laikas. U kriname darbo lako tukmes it poiliio sormy attikimg LR teisés akty reskatavimains.

Pripatistame. had virtvaiardzish gali it gk arntinkaiy arvejais ie uZ juos e b atgines vadovaujantis 1R

Drarbo Kodekso nokabivimas,

ihrbu whimokestis, Visiems darbuctojams nustatyts perivdifkumu mokame sutorty darho udmokesty Db

uimokestis ud [prasty 40 darko val. darbo savaily mokamas e MAlSHs TR virlisybes nustatytas. menamslss

atlyginimas Irf arba re madesnis ne pragyvenime minimumo atlyginimas [perioditkal apskaicinganss i

patvirtinamas pagal Tarpautings secialimo atsskingume organizaciios (SALT gaires), Netoferuofame okiy LR

veisby aktais nenumatyly puskaitymi, Nevengiame vvkdssi jokiy darbdayie isipareigoiims darbuctojams pagal

LR beisgs aktus, swsijosius su atlyginimu ul darbg b sodisling apeugs.

 kad socialinio atsekingutio principy Taikytyst vist mitsy darbaotojai, tokejal, mngovan it subrrngovel
e reikdminga tekome grandine.

periodifksl perBiGreti ir whulinti pagsl bestkeitiantius bendrove: taikytinus retkalavimus S

s ek vatumo bel fegructos vady bos sistemas rezaltatyvame.

Ckucsine visienss Bendroves it wu ja sussusiems derbeesojzms up, kad Bersdroves
Skl i supramtami. Pagal poreiki S poliukg pateiksime wisoms SURTLETES WO TS

;
) .;;,ﬁ&ﬁé Cigieratinis direkiotus
Linas Sarnuchs
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UAB , Litesko* filialo
»~Marijampolés Siluma
direktorius

%

Juozas Bartaskevidius
2016m. d.

TECHNINES SALYGOS
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1. Objektas ir jo adresas

UAB , Litesko” filialas ,,Marijampolés $iluma®, Gamykly g. 8, Marijampolé.
2. Projekto pavadinimas

Marijampolés katilinés cheminio vandens valymo cecho remontas.

3. Projekto tikslas

Suremontuoti Marijampoles katilinés cheminio vandens valymo cecha (pazyméjimas plane 2P1/b,
1 pav.}.

4. Projekto jgyvendinimo principas

Marijampolés katilinés cheminio vandens valymo cecho remontas bus vykdomas pagal principa
»iki rakto®, Techniniai reikalavimai i8déstyti zemiau $iame dokumente.

5. Informacija apie UZsakovy

UAB ,Litesko* filialas ,Marijampoles $iluma“ (toliau - UZzsakovas) yra jsikoirusi Gamykly g. 8,
Marijampolé (www_litesko.lt), ir priklauso ,,Veolia® jmoniy grupei (www.veolia.com).

6. Esama situacija

Marijampolés rajoninés katilinés cheminio vandens valymo cechas pastatytas 1992 metais. Nuo to
laiko kapitalinis remontuotas nebuvo atliktas.

1 pav.




Zemiau pateikiama keletas korpuso nuotraukuy:

Siauriné pusé

Pietiné pusé




Vakariné pusé

7. Projekto jgyvendinimo terminas

Medziagy tickimas ir darby vykdymas — 2 ménesiai po sutarties pasiraSymo.

8. Darby apimtys

Dalyvis gali apsilankyti remonto darby vietoje, susipaZinti su esama situacija, ir numatyt visus
remonto metu biitinus atlikti darbus.

Rangovas turi atlikti visus projektavimo, demontavimo, statybos, medziagy tiekimo, montavimo,
derinimo darbus, objekta priduoti UZsakovui.

Remonto darby apimtys:
e 100 mm storio fibrobetoniniy grindy jrengimas. Plotas — 300 m2.
e Vidaus sieny (po langy uzdengimo) ir luby nudaZzymas baltais dazais. Sieny dazymo
plotas 400 m2, luby daZzymo plotas 300m2.

e Stelazy jrengimas pagal schemag Nr.1 (Zyméjimas schemoje 5). Stelazas RMP (arba
lygiavertis) mobilus dvipusis. Pilkos spalvos (RAL7035) (arba lygiavertis),



reguliuojamos lentynos 6 vnt., lentynos gylis 300 mm., lent. apkrova*max. 40 kg,
atstumas tarp lentyny 350 mm, modulio aukstis 2769 mm, plotis 4000mm; 23 vnt.
_ Stelazy iSdéstymo schema Nr.1:

1
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o Stelazy jrengimas pagal schemg Nr.1 (Zyméjimas schemoje 1;2;3;4):

o 23 vnt. stelazy, kuriy matmenys: aukstis 2450mm, plotis 650mm, ilgis 4020mm,;
Stelazai stumdomi dvigubi, pilkos spalvos, 6 lentynos, lentynos gylis 300mm;

o 3 vnt. stelazy, kuriy matmenys: aukstis 2450mm, plotis 325mm, ilgis 4020mm;
Stelazai stacionariis, viengubi, pilkos spalvos, 6 lentynos, lentynos gylis 300mm;

o 5 vnt. stelazy, kuriy matmenys: aukstis 2450mm, plotis 650mm, ilgis 2000mm;
StelaZai stumdomi dvigubi, pilkos spalvos, 6 lentynos, lentynos gylis 300mm;

o stelazas, kurio matmenys: aukstis 2050mm, plotis 310mm, ilgis 4000mm; Stelazas
stacionarus, pilkos spalvos, 6 lentynos, lentynos gylis 300mm;



AENENENENE

Rangovas gali sidlyti naujus ir naudotus stelaZus, atitinkandius pirkimo salygy
reikalavimus,

Esamy langy uZsandarinimas ir uZzdengimas nedegiu gipskartoniu i§ vidaus, langy angas
apSiltinant 100 mm akmens vatos sluoksniu. Bendras langy plotas 188 m2.

Ne maziau kaip 27 kw galios vandeniniy oriniy $ildytuvy (2 vnt.) su visais pagalbiniais
elementais (izoliuoti vamzdynai, valdymo jranga ir pan.) sumontavimas, paleidimas,
derinimas. Visg minétg jrangg ir elementus tiekia Rangovas. Elektros kabelius iki
Sildytuvy tiekia ir jrengia UZsakovas.

Pakeliamu mechaniniy varty 3 m*3 m esamoje chemijos tkio patalpoje jrengimas.
Vartuose turi biiti jrengtos durys Zmogui praeiti. Varty montavimo vietoje esamus
vamzdynus perkelia UZsakovas.

Grindy sutvarkymas chemijos Gkio patalpoje, esamy kanaly vietoje jrengiant 10 cm
fibrobetonines grindis. Bendras plotas 37 m2.

Grindy sutvarkymas katilinés patalpoje, jrengiant 10cm fibrobetonines grindis. (naujai
sumontuoty varty zonoje¢). Bendras plotas 18m2.

Stoginio ventiliatoriaus ir deflektoriaus su visais pagalbiniais elementais sumontavimas,
paleidimas, derinimas. Elektros kabelius iki $ildytuvo pakloja UZsakovas.

Priesgaisrineés signalizacijos jrengimas:

10 zony priesgaisrinés signalizacijos centralés jrengimas;

Priedgaisrinés konvencinés signalizacijos sistemos su 10 jutikliy sistema jrengimas;
Gaisro pavojaus mygtuko jrengimas;

Garsineés ir §viesinés indikacijos su patvirtinimo funkcija jrengimas katilinés pulte;
Apsauginés signalizacijos su judesio davikliais, rezerviniu maitinimo 3altiniu, signaliniu,
ir garsiniu jrenginiu sumontavimas.

Garazuose esamy metaliniy varty (2 vnt.) pakeitimas naujais pakeliamais vartais su
mechaniniu pakélimo mechanizmu. Vartuose turi biiti jrengtos durys Zmogui praeiti.
Varty matmenys : auk$tis 420cm, plotis 430 cm.



9. Projektavimo darbai

Techninis darbo projektas (naujai jrengiamy dury ir stelaZy i§déstymo daliai).

Techninis darbo projektas turi bliti parengtas taip, kad buty numatyti visi tam reikalingi
darbai ir medziagos, kurie reikalingi tinkamam sutarties jvykdymui pagal technines salygas.

10. Demontavimo darbai

Demontavimo darby apimtys:
® Angos sienoje iskirtimas, jrengiant pakeliamus vartus.
¢ Esamy garazo varty (2 vnt.) demontavimas.

Techniniai reikalavimai demontavimo ir atliekamiems darbams turi atitikti Zemiau
i§vardintoms sglygoms:

- aukstas darbo patikimumas;

- saugios aptarnaujandio personalo darbo salygos;
- patikima apsauga nuo gaisro;

- patogus eksploatavimas, aptarnavimas.

Visi atlieckami darbai turi atitikti visiems Lietuvoje galiojantioms ir tokius darbus
regulinojancioms taisykléms ir teisés aktams.

11. Bendri reikalavimai medziagoms

Medziagoms, kurios bus naudojamos darbams atlikti, turi bati pateikti atitikties sertifikatai ir
dokumentai, kurie patvirtina juy panaudojimo jteisinima Lietuvoje.

¢ JIrangos sandéliavimas, apsauga, atsakomybé



Rangovas mechanizmy ir jrangos sandéliavimo vieta i$ anksto suderina su UZsakovu,

Rangovas turi uztikrinti visy pristatyty j darbo vieta mechanizmy ir jrangos iskrovima bei
saugojima. _

Kol darby nepriima UZsakovas, Rangovas lieka atsakingas uZ medziagy ir jrangos apsauga,
iskaitant apsauga uz jy sugadinimg dél drégmes.

Kol darby nepriéemé Uzsakovas, rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy
visos jrangos ir jau atlikty darby, saugumui ir kokybei uztikrinti ir atsako uZ jy praradima ar
sugadinimg (pvz. izoliacijos sugadinimas ir kt.) ir pagal rinkos kaing atlygina UzZsakovui dél to
patirtus tiesioginius nuostolius arba su UZsakovu susitarus Rangovas savo léSomis nuperka tokia
pacia jrangg kaip prarasta, ja sumontuoja bei atstato atlikty darby sugadinimus.

12. Bendri projektavimo ir darby reikalavimai

Rangovo darbuotojai turi dévéti spec. ribus su firmos skiriamaisiais Zenklais, o techninis
darbuotojas turi nedioti Zenkla, kuriame nurodyta firmos pavadinimas, pavardé, vardas ir pareigos.

Rangovo darbuotojai turi laikytis UzZsakovo vidaus tvarkos taisykliy. UZsakovo teritorijoje
riikyti draudziama, iSskyrus tam tikslui skirtose vietose.

Rangovas pateikia raStifkg paraiS$kg savo elektros jrenginiy prijungimui prie UZsakovo
elektros tinklo, paraiskoje nurodo atsakingg asmenj uz elektros ikj.

Rangovas, vykdydamas darbus, turi uztikrinti saugias darbo salygas personalui.

Rangovas privalo uz savo léSas apsirQpinti jrankiais, mechanizmais, mechanizacijos
priemonémis, ap$vietimo jranga ir maitinimo kabeliai, suspausto oro tiekimo jrenginiais, bei
Zarnomis, apSvietimo lempomis, metalo apdirbimo, pjaustymo, suvirinimo jranga, $lifavimo
priemonémis, kilnojamais jZemikliais ir kt. reikalinga jranga, technika.

Rangovas pats savo léSomis apsirlipina blitinomis apsaugos, higieninémis ir prie§gaisrinémis
priemonémis.

Visi tiekiami jrengimai turi biiti auks¢iausios klasés, gerai Zinomi ES, modernas ir patikimi,
pagaminti laikantis ES standarty ir direktyvy.

Parinkti projektuojamus jrenginius, patikrinti jy tinkamumg skai¢iavimais kaip numatyta
taisyklése, standartuose ir kituose Lietuvos Respublikoje galiojandiuose techniniuose
dokumentuose.

Rangovas turi apsilankyti biisimoje statinio vietoje, susipaZinti su jrengimy montavimo vieta,

[ projekta jtraukti nereikalingy jrengimy demontavima, reikalingy jrenginiy sumontavimg ir
ju prijungimg prie esamy jrengimy ir sistemy, esamy jrengimy permontavima ] kitg vieta jei jie
trukdys naujy montavimui. Visi inZineriniai sprendimai turés bati suderinti su Uzsakovu.

Visi projektavimo uZduoties reikalavimai , nurodyti techninése sglygose, privalo biti iSspresti
rengiant projektg arba vykdant rangos darbus.

Projekte turi bati pateikta planuojamas statybiniy atlieku kiekis pagal atskiras statybiniy
atlieky rasis ir numatomas jy tvarkymo badas, vadovaujantis LR Atlieky tvarkymo jstatymu ir
Atlieky tvarkymo taisyklémis.

Rangovas privalo su UZsakovu suderinta tvarka atlikti Sutarties vykdymo metu susidariusiy
atlieky tvarkyma Siomis sglygomis:

- paskirti Rangovo atsakingg darbuotoja, kuris bus atsakingas uZz Rangovo veikloje
susidarandiy atlieky tvarkymo organizavima ir kontrolg laikantis Lietuvos Respublikoje
galiojan¢iy teisés akty reikalavimuy;

- ridiuoti savo veikloje susidaranéias atliekas;

- uztikrinti, kad atlieky saugojimas atitikty aplinkos apsaugos, prieSgaisrinés saugos,
darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus,



-~ savo veikloje susidaranéias atlickas talpinti j savo, tam tikslui numatytus konteinerius,
maisus ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai);

- konteineriuose laikinai atliekas sandeliuoti tik su UZsakovo atsakingu darbuotoju rastu
suderintoje teritorijoje (vietoje) arba atlieku saugojimo vietose, numatytose Techninio
projekto pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalyje;

- darby vykdymo metu prizitréti i§skirta teritorija, kad ji buty tvarkinga;

- draudZiama atlickas talpinti $alia konteineriu ar su UZsakovu nesuderintoje teritorijoje;

- draudZiama atlieky konteinerius statyti ant Zeldiniy. Vykdant darbus vadovautis
.Zeldiniy apsaugos, vykdant statybos darbus, taisykliy* aktualia redakcija;

- laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekelian¢ius pavojaus Zmonéms bei
aplinkai. Sinos konteinerius Rangovas turi paZenklinti pagal LR Aplinkos ministro
patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy (toliau tekste — Taisyklés) reikalavimus. Visi
atlieky (pavojingy ir nepavojingy) konteineriai privalo biti pazenklinti — turi buti
nurodytas atlieky pavojingumas, pavojingumo simbolis (jei tai pavojinga atlieka),
atlickos kodas, atlickos pavadinimas. Papildomai privaloma nurodyti Rangovo
organizacijos pavadinima, Rangovo atsakingo darbuotojo varda, pavarde ir tel. Nr.
Zenklinimo etiketés privalo bati atsparios aplinkos poveikiui;

- uztikrinti, kad atliekos biity sandéliucjamos tik konteineriuose (i$skyrus atvejus, kuomet
su UZsakovu i§ anksto radtu suderinama kita nei konteineriuose atlieky sandéliavimo
tvarka);

- organizuoti savalaikj susidariusiy atlieky i$veZima;

- iSvezant pavojingas atliekas, Taisykliy nustatyta tvarka iSraSyti pavojingy atlieky
lydrastj;

- perdavus pavojingas atliekas atlieky tvarkytojui (gavéjui) ir gavus pasiradytg pavojingy
atlieky lydrasc¢io egzemplioriy, kuriame yra Zymos, patvirtinanc¢ios, kad atliekas priemé
atlieky tvarkytojas (gavéjas), jo kopija 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti Uzsakovo
atsakingam darbuotojui;

- perdavus nepavojingas atliekas atlieky tvarkytojui, perdavimo-priémimo akto/krovinio
vaztara§¢io kopijg 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti Uzsakovo atsakingam asmeniui;

- baigus Darbus, UZsakovo atsakingam darbuotojui priduoti tvarkinga, laikinam atlieky
saugojimui i3skirta teritorijg. Iki laikinam atlieky saugojimui i3skirtos teritorijos
pridavimo UzZsakovo atsakingam darbuotojui ir atlieky i§vezimo, uZ atlieky saugojimui
iSskirtos teritorijos prieZitrag ir Rangovo veikloje susidaran¢iy (susidariusiy) atlieky
tvarkyma, laikantis Lietuvos Respublikoje galiojaniy teisés akty reikalavimy,
atsakingas Rangovas.

Uzsakovas turi teis¢ bet kada patikrinti kaip Rangovas laikosi UZsakovo bei Lietuvos
respublikos atliecky tvarkyma reglamentuojanciy teises akty reikalavimy.

Pazeidus UzZsakovo nustatytus atlicky tvarkymo reikalavimus ir Lietuvos respublikos
Aplinkos ministerijai priklausan¢ioms institucijoms nustacius Rangovo veiklos neatitiktj atlieky
tvarkymo reikalavimams, Rangovas turi atsakyti Lietuvos Respublikos teisés akty numatyta
tvarka. Prireikus, finansiskai atlygina Uzsakovo, jo darbuotojy ar tre¢iyjy asmeny patirta Zalg dél
Rangovo veiklos Uzsakovo teritorijoje.

Statybvieteje rangovas turi vesti susidariusiy ir perduoty tvarkyti statybiniy atlieky apskaita,
nurodyti jy kiekj, teikti atlieky apskaitos ataskaitas atitinkamam RAAD, kurio kontroliuojamoje
teritorijoje vykdoma statinio statyba, rekonstravimas, remontas ar griovimas. Taip pat rangovas
turi vykdyti kitus reikalavimus, nurodytus ,.Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklése™ patvirtintose
2006-12-29 LR aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-637 bei vadovautis kitais atlicky tvarkyma
reglamentuojandiais teisés aktais.

Konstrukcijoms ir jrangai turi buti bréZiniai su komponenty sgraSu skirti techniniam
aptarnavimui.



Parenkant medZiagas turi biiti numatytas jy suderinamumas, pavyzdziui: atsizvelgiant ]
vamzdZziy suvirinima, jy 3iluminj pletimasi; | eksploatacines aplinkybes, pavyzdziui: korozija,
erozija, Siluminius smigius.

Konstrukcinés medziagos turi buti standartizuotos, ir jy ilgalaikio panaudojimo patirtis jau
suprojektuotuose objektuose turi biti teigiama.

Atitinkamas démesys turi biti skiriamas komponenty ir medziagy kokybés kontrolei. Didelés
masés komponenty, vamzdyny ir dangy kokybé turi buti jrodyta atitinkamais metodais ir $iems
gaminiams turi biiti pateikti reikalingi sertifikatai.

Konstrukcijos ir jranga turi turéti surinkimo bréZinius, jskaitant komponenty sgrasus.
Komponenty sgraSuose i$vardyti nusidevejimo komponentai turi biti lengvai prieinami Lietuvoje
arba tokios riSies komponentai turi biti pristatyti kaip atsarginés dalys. Nusidévéjimo
komponenty gamybos bréziniai (pagal subtiekéjo nurodyta apimtj) pateikti pristatomy prekiy
rinkinyje.

Asbesto negalima naudoti jokiame komponente- pvz. sandarinimams ir kt.

Atraminiy struktary ir pakaby jégos skai¢iavimai bei bréZiniai turi bfiti ruoSiami remiantis
priimtinais standartais ir plieniniy struktiiry statybos kryptimis (pvz. vietiniais standartais, DIN
1055 (arba lygiavertis), DIN 1050 (arba lygiavertis), DIN 4114 (arba lygiavertis), DIN 4100 (arba
lygiavertis)). Plieno kokybe privalo atitikti DIN (arba lygiavertis) standartus. Rangovas turi
pateikti vamzdZiy temperatiirinio pailgéjimo pagal X, Y ir Z adis ir spyruokliniy pakaby
suverzimo dydzius.

13. Standartai ir norminiai dokumentai

Projektas, jrengimai, turi atitikti galiojan¢ius Lietuvos normatyvy, statybos techniniy
reglamenty ir standarty redakcijg arba pripaZintus tarptautinius normatyvus ir standartus (EN
(arba lygiavertis), ISO (arba lygiavertis), IEC (arba lygiavertis), DIN (arba lygiavertis), BS (arba
lygiavertis) ir kt.), kuriy reikalavimai yra tokie patys arba grieztesni uZ atitinkamy Lietuvos
standarty reikalavimus,

Tiekiant jranga, turi biiti jvykdyti Siy standarty, taisykliy bei rekomendacijy reikalavimai
pagal 3ig prioriteting tvarka, jeigu Siose specifikacijose nenumatyta kitaip:

* Bendrieji EN (arba lygiavertis) ir ISO (arba lygiavertis) standartai

¢ Bendrieji DIN (arba lygiavertis) standartai

Projektavimo ir gamybos stadijoje turi biiti laikomasi kity atitinkamy standarty, jeigu auks¢iau
idvardinti standartai, rekomendacijos ar Kontraktas nejvertina specifiniy susijusiy atvejy,
Rangovas tai turi suderinti su uzsakovu ir tik po uzsakovo pritarimo, galés naudoti savo priimtus
ar nustatytus standartus.

Rangovas pagal atitinkamus reikalavimus turi kreiptis | atitinkamas instancijas btitinoms
licencijoms ir leidimams gauti. Rangovas uztikrins kad visa pristatyta jranga biity pazyméta CE
(arba lygiavertis) zenklais. Jrangos apraS§ymai ir licenciné dokumentacija turés biiti pateikiama
kartu su jranga.

Visa jranga turi bati sertifikuota LR ar ES.

Dydziai, matmenys ir kt. turi atitikti LST ISO 31 (arba lygiavertis} standarty reikalavimus.
Kiti standartai, kuriu reikalavimai yra panasis ar aukStesni gali boti pateikti uzsakovui, kad &is
patvirtinty pritarimg pateiktiems standartams.

Projektavimo dokumentacija turi biiti suderinta su Uzsakovu.

Projektas turi biti neiardomai jri§tas ir puslapiai i$ eilés sunumeruoti (pateikiama 6 egz.).
Taip pat pateikiamas skaitmeniniame pavidale (6 egz.). Visa projektiné dokumentacija privalo
biiti surista tik j kiety virSeliy segtuvus.



Visus projektavimo darbus atlikti laikantis Lietuvoje galiojan¢iy norminiy dokumenty bei
taisykliy reikalavimy. Projektavimui vadovautis $iais dokumentais (bet neapsiribojant):

Lietuvos respublikos Statybos jstatymas;

STR 1.01.04:2002 (arba lygiavertis) ,.Statybos produktai. Atitikties jvertinimas ir
,CE™ Zenklinimas®;

STR 1.01.06:2010 (arba lygiavertis) ,,Ypatingi statiniai*;

STR 1.01.08:2002 (arba lygiavertis) ,,Statinio statybos rigys®;

STR 1.01.09:2003 (arba lygiavertis) ,Statiniy klasifikavimas pagal jy naudojimo
paskirtj*;

STR 1.05.06:2010 (arba lygiavertis) ,,Statinio projektavimas®;

STR 1.06.03:2002 (arba lygiavertis) ,Statinio projekto ekspertizé ir statinio
ekspertize®;

STR 1.07.01:2010 (arba lygiavertis) ,,Statybg leidZiantys dokumentai*;

STR 1.09.04:2007 (arba lygiavertis) ,,Statinio projekto vykdymo priezitira®;

STR 1.11.01:2010 (arba lygiavertis) ,.Statybos uzbaigimas®;

»Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés” Vilnius, 2012;

~Saugos taisykles eksploatuojant elektros jrenginius™ DT 11-02 (arba lygiavertis),
Vilnius, 2002;

~Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés” Vilnius, 2007;

»Elektros jrenginiy bandymy normos ir apimtys” Vilnius, 2001,

»~Bendrosios priegaisrinés saugos taisyklés” Vilnius, 2005.

Katiliniy jrenginiy jrengimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos fikio
ministro 2006 m. sausio 18 d. jsakymu Nr. 4-15 (Zin., 2006, Nr. 12-428;

Projektinés dokumentacijos rengimas ir atlikty darby priémimas turi biiti vykdomas pagal
Siuos statybos technintus reglamentus:

2007-05-05  Silumos perdavimo tinkly $ilumos izoliacijos jrengimo taisyklés
2003-10-03  Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés

2005-01-18  Irenginiy Silumos izoliacijos jrengimo taisykleés

2000-10-06  Sléginiy jrenginiy techninis reglamentas

2006-01-18  Garo ir vandens Sildymo katily jrengimo ir saugaus eksploatavimo taisyklés

Tiekiamy gaminiy ir jrenginiy standarty reikalavimai:

ES direktyva 73/23/EEC (arba lygiavertis) Elektrotechniniai gaminiai, skirti naudoti
esant tam tikroms jtampos riboms

ES direktyva 89/106/EEC (arba lygiavertis) Statybos produktai

ES direktyva 89/336/EEC (arba lygiavertis) Elektromagnetinis suderinamumas

ES direktyva 97/23/EC (arba lygiavertis)  Sléginé jranga

ES direktyva 98/37/EC (arba lygiavertis)  Maginos

LST EN 13480-2 (arba lygiavertis) Metaliniai  pramoniniai ~ vamzdynai. 2dalis.
Medziagos.

LST EN 13480-3 (arba lygiavertis) Metaliniai  pramoniniai ~ vamzdynai. 3dalis.
Projektavimas ir skai¢iavimas.

LST EN 13480-4 (arba lygiavertis) Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 4 dalis. Gamyba
ir montavimas.

LST EN 13480-5 (arba lygiavertis) Metaliniai pramoniniai  vamzdynai. 5  dalis.
Tikrinimas ir bandymai.

Darbai turi biiti atlickami pagal Lietuvos respublikoje galiojandias normas ir taisykles.
Darbams atlikti naudojamos Lietuvos Respublikoje ir ES 3alyse sertifikuotos medZiagos, gaminiai
ir konstrukcijos;



Rangovas paruosia darby technologijos projekta pagal STR 1.08.02:2002 (arba lygiavertis)
»Statybos darbai* reikalavimus. Statybos technologijos projekta parengia statinio statybos
rangovas iki statybos darby pradzios. Rengiant statybos darby technologijos projekta, privaloma
vadovautis statinio projektu, techninio projekto sprendiniais, statybos techniniais reglamentais,
imones statybos taisyklémis ir kitais galiojan¢iais normatyviniais aktais. Statybos technologijos
projekte turi biiti pateikti konkretlis darbuotojy saugos ir sveikatos uztikrinimo sprendiniai. Jais
negali biti nuorodos ar itraukos i§ darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty bei normatyviniy
dokumenty;

UZsakovas pagal STR 1.09.05:2007 (arba lygiavertis) ,.Statinio statybos techning prieZitira“
reikalavimus vykdys technine statybos prieziirg.

Projekto sprendimy pakeitimai vykdomi pagal STR1.05.06:2010 (arba lygiavertis) ,,Statinio
projektavimas®,

Gaminius, medZiagas, jrenginius naudoti pagal techniniy specifikacijy ir statybos
normatyviniy dokumenty reikalavimus. Gaminiai ir medziagos turi biiti sertifikuoti pagal STR
1.04.01:2002 (arba lygiavertis) ,.Statybos produktai. Atitikties vertinimas ir “CE* Zenklinimas*
reikalavimus.

Projektinés dokumentacijos rengimas ir atliktu darby pri¢mimas turi buti vykdomas pagal
Siuos statybos techninius reglamentus:

- STR 1.05.06:2010 - Statinio projektavimas (arba lygiavertis)
- STR1.11.1:2010 - Statybos uZbaigimas (arba lygiavertis)
- STR 1.01.06:2010 - Ypatingi statiniai (arba lygiavertis)
- STR 1.07.01:2010 - Statybg leidZiantys dokumentai (arba lygiavertis)
- STR 1.05.05:2004 - Statinio projekto aplinkos apsaugos dalis (arba lygiavertis)
Tiekiamy gaminiy ir jrenginiy standarty reikalavimai:
- ES direktyva 73/23/EEC (arba| - Elektrotechniniai gaminiai, skirti naudoti esant
lygiavertis) tam tikroms jtampos riboms
- ES direktyva 89/106/EEC (arba| - Statybos produktai
lygiavertis)
- ES direktyva 89/336/EEC (arba| - Elektromagnetinis suderinamumas
lygiavertis)
- ES direktyva 97/23/EC (arba| - Sleginé jranga
lygiavertis)
- ES direktyva 98/37/EC (arba| - MaSinos
lygiavertis)
- FEuropos standartas EN 13480 | - Metalinis pramoninis vamzdynas
(arba lygiavertis)

Pasikeitus nurodytiems jstatymams, techniniams reglamentams, standartams, kitiems
norminiams dokumentams (jskaitant jy pavadinimus ar Zyméjimus), vadovautis tik galiojan¢iais
(aktualiais) teisiniais aktais.

Jeigu techninése sglygose yra nurodyti standartai ar tipai, gali buti taikomi jiems lygiaver&iai.

14. Inspekcija, bandymai, darby uzbaigimas, garantijos

¢ Kokybés uztikrinimas

Visuose projekto etapuose Rangovas privalo naudotis tinkamai funkcionuojancia sistema,
ilaikant sutarta kokybés standarta. Organizuoti prading naujai montuojamy jrengimy ir metaly
plieno markés gaminiy, geometriniy matmeny, gaminimo ir montavimo kokybes kontrols.




Instaliacija

Rangovas privalo atlikti visos jrangos bei prietaisy, jtraukty j komplekta, instaliacija ir
priezilirg.

* Irangos ir valdymo sistemy komponenty inspekcija ir i§bandymas

Pries pakviesdamas UZsakovg jsitikinti jrengimy darbingumu ir juos priimti eksploatacijai,
Rangovas turés uzbaigti numatytus bandymus, tikrinimus ir kalibravimus.

Uz visy matuokliy, jrengimy ir uZbaigtos jrangos priémimo sertifikaty jregistravima yra
atsakingas Rangovas. Tokius registravimo jrajus UZsakovas gali patikrinti bet kuriuo metu.

Rangovas turi pateikti jrangos ir valdymo sistemy komponenty atitikties sertifikatus.

Prie§ montavimg turi biti atliktas jrengimy vizualus patikrinimas, i$bandymai ir kalibravimas.
Turi buti patikrinti visy jrangos ir valdymo elementy elektriniai prijungimai, atlikti izoliacijos
varzy matavimai ir pateikti matavimy protokolai.

Visi kontirai turi buiti patikrinti pilnumoje. Galutinis kontiry priémimas turi bati atliekamas
tada, kai jie bus pilnumoje i¥bandyti, o tai gali bti atlieckama atidavimo eksploatacijai arba
pradinio eksploatacijos laikotarpio metu.

¢ Darby uZbaigimas, priémimas ir garantijos

Darby uzbaigimo priémimo-perdavimo akta turi patvirtinti UZsakovas ir Rangovas dviem
egzemplioriais, liekantj po vieng egzemplioriy kiekvienai i§ $aliy.

Rangovo atsakingos organizacijos montavimo kokybés kontrolés dokumentai ir statybvietés
dokumentai (pvz. struktiira, posédziy protokolai, kasménesinés ataskaitos) turi biiti suderinti ir
prieinami UZsakovui;

I3duoti prieSgaisrinés apsaugos, saugos darbe ir kity valdZios institucijy reikalaujami
dokumentai.

Privaziavimo, transportavimo ir i§vaziavimo keliai turi biiti pilnai parengti naudojimui;

Statybos teritorija turi biiti pilnai i§valyta, susikaupusios nereikalingos medzZiagos ir atlickos
turi biiti paSalintos ¥ statyby teritorijos ir utilizuotos.

Visiems atliktiems darbams, jskaitant jiems panaudotas medZiagas, jranga, priemones, bei jy
sudedamasias dalis, Rangovas suteikia ilgiausig atitinkamiems darbams (produktams) Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta garantinj terming, bet netrumpesn] kaip 36 (trisdeSimt Sesi)
meénesiai.

Rangovas garantiniu laikotarpiu saskaita nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 ( tris) darbo
dieng nuo Uzsakovo pirmojo radtisko prane$imo apie defektus ar trikumus dienos, pradeda
remontuoti ar keisti trikumy turin¢ia darby dalj ir yra atsakingas uz bet kokig Zalg, kurig gali
tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti trikumai arba jy atitaisymas.

» Dokumentacija

Techninis darbo projektas turi buiti suderintas su UZsakovu.

Techniné dokumentacija, bréZiniai, formuliarai, specifikacijos, jrengimy pasai ir instrukcijos
turi blti parengti tik valstybine kalba t. y. lietuviy kalba, kaip prieda pateikti kopija ir originalo
kalba.

Priduodant atliktus darbus UZsakovui turi biti pateikta:

¢ Panaudoty medziagy ir jrengimy specifikacijos, kokybés sertifikatai;
e Irengimy ir sistemy eksploatavimo intrukcijos;
o Signalizacijy ir Sildymo sistemos bandymy protokolai;



Dokumentacua turi blti paruodta pagal STR 1.05.06:2010 (arba lygiavertis) ..Statinio
projektavimas®, ,.Silumos tiekimo tinkly ir 3ilumos punkty jrengimo taisykl¢s™, ,Katiliniy
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SOCIALINIO ATSAKINGUMO PRINCIPAI TIEKEJAMS

Siekdama uztikrinti socialiai atsakingg veikla visose savo verslo grandyse bei igyvendinti
socialinio atsakingumo standarto SA8000 reikalavimus Uzsakovas suformulavo eile socialinio
atsakingumo principy Rangovui (subrangovui/subrangovams):

Nenaudoti vaiky ar paaugliy darbo.

Nenaudoti priverstinio darbo, fizinés ir psichologinés prievartos.

UZtikrinti  darbuotojams saugias darbo salygas, laikytis saugos ir sveikatos darbe
reikalavimy.

Sudaryti sglygas darbuotojams laisvai jungtis | asociacijas ir kolektyviskai derétis.

UZkirsti kelig bet kokiai diskriminacijai (dél amziaus, lyties, tikéjimo, paZiiiry skirtumy ir
kt.).

Naudoti objektyvig drausming praktika (aiSkias taisykles ir reikalavimus darbe).

Laikytis tinkamos darbo trukmés ir darbo laiko normavimo.

Teisingai ir nepazeidziant jstatymy darbuotojams mokéti atlygj uz atliekamus darbus.

Siuos socialinio atsakingumo principus jgyvendinti savo vykdomoje veikloje.

Reikalauti ir i3 savo tiekéjy (subtiekéjy) laikytis $iy socialinio atsakingumo principy.
Dalyvauti monitoringe — sekti, ar vykdomi socialinio atsakingumo jsipareigojimai, esant
poreikiui — teikti duomenis patikrinimui.

Esant $iy principy paZeidimams ar neatitikimams, aifkintis jy atsiradimo prieZastis ir atlikti
koregavimo veiksmus.,
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UZsakovas tikisi, jog jo Rangovas (subrangovas/subrangovai) supranta $iy principy laikymosi
svarbg socialiai atsakingo verslo vykdymui.

Vykdant Sutartj, Rangovas privalo laikytis UzZsakovo Socialinio atsakingumo principy, viedai
publikuojamy UzZsakovo internetiniame tinklapyje adresu: http://www litesko.lt/.

Uzsakovas pasilicka teis¢ Rangovui  (subrangovui/subrangovams) pateikti  socialinio
atsakingumo klausimyna, kurio tikslas sudaryti sglygas UZsakovui jsitikinti, ar Rangovas
(subrangovas/subrangovai) laikosi SA principu, o Rangovas (subrangovas/subrangovai)
isipareigoja pateiktus klausimynus uzpildyti ir per nustatyta terming grazinti UzZsakovui.



ANTIKORUPCINES NUOSTATOS

1.1. Vykdant Sios Sutarties salygas, Rangovas jsipareigoja grieZtai laikytis galiojanéiy jstatymuy,
draudZian¢iy valstybeés pareigiiny ir privaciy asmeny papirkingjima, neteisétg pasinaudojima jtaka,
pinigy plovima, jskaitant: Lietuvos Respublikos Korupcijos prevencijos jstatyma.

Rangovas jsipareigoja jdiegti ir jgyvendinti bating ir pagrista visy sri¢iy politika ir priemones,
siekiant uzkirsti kelig korupcijai.

1.2. Rangovas pareiSkia, kad, jo Ziniomis, jo teiséti atstovai, vadovai, darbuotojai ar subrangovai,
kurie pagal 8ia Sutartj teikia paslaugas UAB ,,Litesko“ naudai arba jos vardu tiek dabar, tiek ateityje
nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nesiiilo ir nesiilys, neleidia ir neleis duoti, nesiekia ir nesieks gauti
bei nepriima ir nepriims siilomy pinigy ar kitokio vertingo atlygio bei neteiks jokio pranagumo ar
dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokius valdZios pareigiinus ar
tarnautojus, politiniy partijy narius, kandidatus j politinius postus, asmenis, einandius bet kokio
pobiidZio pareigas teisékliros, administravimo ar teisminése institucijose, veikiantiose bet kurios
valstybés naudai arba jos vardu, vieSasias jstaigas arba valstybés valdomas bendroves, viesujy
tarptautiniy organizacijy tarnautojus, siekiant daryti korupcine jtaka tokiems asmenims, iems
atliekant savo tarnybines pareigas, arba siekiant paskatinti asmenis netinkamai vykdyti atitinkamas
funkcijas arba veikla arba atsilyginti uz netinkama funkeijy arba veiklos vykdyma, sickiant padéti
UAB ,,Litesko® jgyti arba i§saugoti verslg arba jgyti pranasuma versle.

1.3. Rangovas jsipareigoja po to, kai §i Sutartis pasibaigia, ar yra nutraukiama, saugoti tikslius jo
atitiktp Sio Sutarties priedo 1.1. — 1.2. salygose numatytiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus ne trumpiau kaip 1 (vienerius) metus.

1.4. Rangovas sutinka per protingg laika (ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo tokios aplinkybés
atsiradimo momento) praneiti UAB . Litesko“ apie bet kurio $io Sutarties priedo 1.1 — 1.2,
punktuose numatyto reikalavimo pazeidima.

1.5. Jei UAB , Litesko™ prane$a Rangovui, kad ji turi pagristy priezas¢iy manyti, jog Rangovas
pazeidé kurj nors i3 Sio Sutarties priedo 1.1 — 1.2 punkte numatyty reikalavimy:

(a) UAB , Litesko® turi teise sustabdyti Sios Sutarties vykdyma be iSankstinio jspéjimo tiek laiko,
kiek, UAB ,Litesko® manymu, yra butina, siekiant i8tirti atitinkama elgesj ar aplinkybes,
neuzsitraukiant uz tai jokios atsakomybés ar prievolés Rangovo atzvilgiu;

(b) Rangovas privalo imtis visy pagristy veiksmu, kad jrodyty UAB ,,Litesko®, jog tokio paZeidimo
jis nepadaré ir kad uzkirsty kelig bet kokio dokumentais pagristo jrodymo, susijusio su atitinkamu
elgesiu, praradimui ar sunaikinimui.

1.6. Jei Rangovas paZeidZia bet kurj Sio Sutarties priedo 1.1 — 1.2 punktuose numatyta reikalavima:

1.6.1. UAB ,Litesko* gali nedelsdama nutraukti 8ig Sutarti be iSankstinio jsp¢jimo ir
neuZsitraukdama jokios atsakomybeés.

1.6.2. Rangovas |sipareigoja tiek, kiek tai leidZiama pagal jstatymus, atlyginti UAB ,,Litesko® uz
bet kokius nuostolius, Zalg ar i§laidas, kurias UAB ,Litesko* patyré d¢l tokio pazeidimo.





